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•v i l i id e n  vitRiVraingi*

Elöíiretéai líra egy évre 

6 fr t, fél évre 3 frt, 

három hóra I frl. HO kr. 

S z e r k e s z t ő  é s  l i l -  

n d ó h i v n f a l  a piacz- 

utczai Cxanak-ház 

bán.

H a r m a d i k  é v f o l y a

KÖZHASZNÚ ÉS MULATTATÓ TARTALMÚ HETILAP.

Hirdetésiig :
Négy hasábos petit só ié n  

egyszeri hirdetésnél 5 k r, 

háromszorinál 4  kr, több­

szörinél vagy nagy te r­

jedelmű hirdetésnél á r-  

teszámitás.

E g y e s  s z á m  á m  

1 5 kr.

Színügyi felhívás.
R eszler Is tv án  helybeli színigazgató f. hó  2G-ról k e lt  m eg­

keresésével értesítv én  a  szinügyegylet választm ányát, m iszerint 
a  f. évi februárhó  6 -ik  nap jáig  lejárandó első b érle ten  k ívül még 
három  b é r le te t szándékozik n y itn i: egyszersm ind azon kérelm ét 
te ije sz té  elő, hogy a lu lirt választm ány az egész té li  idény ta r tá ­
sá ra  bérlő  ínüpárto lóknak nyújtandó kedvezm ény köztudom ásra 

* ju tta tá sa  m elle tt, m inél kielégítőbb eredm ény elérésére közre­
működvén, a  szigorú  helyzetbe ju to t t  sz in tá rsu la t ügyének e r­
kölcsi tám ogatásával kedvezőbb lendületet adn i k isérlené meg.

A választm ány ugyan m ár akkor, m időn neveze tt igazgató 
városunkba jöv e te lé t tudatá , egyhangúlag abban  állapodott meg 
s m ú lt évi nov. 15-rő l 15. sz. a. k e lt h a tá ro za ta  fo ly tán  tu d tá ra  
is  ad ta , m iszerin t ezú tta l nincs azon helyzetben, hogy a  szinügy 
érdekében tes tü le tileg  fölléphessen s a  tá rsu la t so rsa b iztosítá­
sá ra  alkalm as kezdem ényezést a z é r t kénytelen  kedvező anyagi 
helyzetnek örvendő egyes ügybarátoknak átengedni, m ert a  szi­
gorú helyzetében lehangolt közönség érdekeire  m éltányos figye­
lem m el lenni polgári kötelessége s különben is föl k e lle tt tenni, 
hogy a  választm ány kezdem ényezése és befolyása nélkül terve­
ze tt szinidény érdekébeni föllépése a  közönségnél bizonyosan oly 
kedvetlen fogad tatásban  részesül, m ely a  jelen leg i viszonyok közt 
várható  részv é tre  is  károB v isszahatással le t t  volna.

M ost azonban m időn többé nem csak a  sz ínészet m in t nem ­
zeti ügy p árto lásáró l, hanem  arró l van szó, hogy a  városunkban 
működő sz in tá rsu la t jobb so rsra  érdem es tag ja in ak  kétségbeejtő  
helyzetén m ielőbb és m inél gyökeresebben segítve leg y en : szives 
készséggel karo lja  föl a  választm ány a  színigazgató em líte tt k é ­
relm ét, tudva, hogy városi közönségünk, mely az Ínségtől sú jto tt 
lakostársai segélyezésében oly kitűnő buzgalm at fe jte tt  k i, nem  
vonandjn m eg segélyét a  nem zeti ügy azon napszám osaitól sem, 
kiknek a  nyom ort tű rn i m ár csak azé rt is nehezebb, m ert alig 
lehet a r ra  k ilá tásuk , hogy o szép de  tövises pályán  boldogabb 
viszonyok derültével is  anyagi jó lé tre  vergődhessenek.

Midőn nagy  összegek fo rd itta tn ak  közm unkákra, hogy az ily 
módon kerese tképessé  t e t t  nép e lta r tá sá ra  alkalom  nyujtassék, 
b izton rem élhető, hogy a  közönségnek szükségletét haladó fölös­
leggel rendelkező része  annyival kevésbbé vonandjn m eg épen 
m ost p á rto lá sá t a  színészettől, m ert ezen szellem i m unka árán  
60 nngyrészben családos egyén arczárói lesz a  nélkülözés vcrcj- 

■'•sSélte letörölve. .... «»--.■ ... .
K inek m ódja van, benne s a  szinügy o ltá rá ra  m eghozza á l­

dozatát, azonkívül, hogy a  nem zeti ügy irán ti adó já t ró jja  le —  
egyszersm ind em berbará ti kötelességet is teljesít.

I la  az em beriségnek kézm unkás osztálya fö lö tt őrködünk, 
illő hogy a  szellem i m unkások so hagyassanak a  nyom ornak m ar­
talékul.

A zért is m időn a  sz in tá rsu la t ügyét városunk lelkes közön­
ségének védelm e a lá  helyezzük, egyszersm ind van szerencsénk 
azon kedvezm ényeket elősorolni, melyben nz igazgató az egész 
idényre bérlő k e t részesíteni hajlandó.

H árom  b érle tre  aláíróknak e lcn g ed te tik :
páholynál 105 írtból 15 forin t 
tám lásszéknél 30 írtból 0 forin t 
zártszéknél 24 írtbó l 3 fo rin t 

éslgy a  feb ruár 6 -kán kezdeté t veendő három  b érle tre  az á rak  
k övetkezők :

páholyért................................................90 frt.
tám lásszék ért...................................... 24 frt.
z á r tsz ő k é rt........................................... 21 fit.

mely bérleti dij a három bérlet kezdetével három egyenlő rész­
ben lesz teljesítendő.

Kelt Dobroczcnbon 1864, január 27,
A, a i ln ű g y e g y le t l  v á la u tm á D y .

Korrajzok.
III, JoBGphl nu névnapj a .

(folytatás,)

A város szépítése végett félig lerom bolt B rlenne palota 
égett, m ely egyik hom lokzatával a  carouBsel* té r re  nézett. Mun­
kások m ásztok  föl a  ház fedelére, hogy onnan a  szem lét nézhes­
sék ; p ipáikból tűz  e se tt ki a  félig lebom lott korm os kém ényekbe 
s m inthogy a  léghuzam  m eglehetős erős volt, a  fedélzet gerenda­
vázát pedig  m i Bem fedte, gyorsan tovább lm rnpózott a  tűz,

A császár nehány századot rendelt ki, m elyek a  munkások 
törekvéseit, hogy a  tüze t eloltsák, tám ogatták  s csakham ar el is 
olto tták  azt. A veszély elm últával elhagyta a  császár acnroussel- 
té r t  s először lovagolt á t  az állásgerendáktól m egszabad íto tt u j , 
dindnlknpu a la tt.

Még egy ó rá t dolgozásra szen telt a  császár, m ielő tt Mnl- 
mnisonba az övéi kebelébe sie te tt. Többnyire m ind v ilágtörténel­
mi je len tőségű  okiratok voltak azok, m elyeket N apóleon ez órá­
ban névaláírásával m egerősített.

Legelőbb a  szervező senntusvégzést ir ta  nlá, mely nz eddigi 
toskánai m egyéket, nngyhcrczegséggé t e t t e ; azu tán  am a rende­
letét, m ely á lta l a  luecai herczegnöt, E liza  nővérét, toskánai nngy- 
herezegnövé nevezte ki. Később a részére M urát •lonchim állal 
á ten g ed e tt H erg nngyherczegségrül rendelkezett.

Ez u tósó rend e le te t összehajtván zsebébe rejtő , m ia la tt mu- 
lélcmiy, benső kedvtelést eláruló mosoly já tsz o tt ajkain .

Készen levőn a  családi ügyekkel,’ N ém etországra gondolt, 
Ifjabb lépésnek kellőim történn i, hogy N ém etország Frnti- 

ezittországba beolvasztassák. A császár rum lelte, hogy jövőre m in­
den nyilvános okm ány, V llcssingen, Wosol, Kassei és Kehi m e­
gyékben íranezln nyelven lesz szerkesztendő. M intha erejéből k i­
forgatni akárm i azon ícljnjdulást, melybe N ém etország e rend­
szabályok m ia tt k itö rn i keny telen ltte tü tt. Ugyanazon tollat, mely 
N ém etországból egy jó  d arab o t kilm sitnnl szándékozott, — lle rg  
és Cleve nugyherczegségbeü Erfurt, Fulda, Huuau és Ünyreuth

m egyékben m egszüntette  a  hübérséget s  az eddig, földes uroknak  
szolgálatta l ta r to z o tt jobbágyokat, polgári jogaik  élvezetére ju t ­
ta tta .

A láírta  m ég  a császár a  cestiglionei herczeg A ugerau  t á ­
bornagy házassági szerződését i |, k i Bourlon de Chastange t á ­
bornok leányával szándékozott egybekelni; egy m ásik  tollvonás­
sa l pedig E éunion szigetnek, B o iap a rte  sz iget nevet ado tt.

Aztán Malmaisonba ment ,
A társaság csak estére vrit parancsolva; a délután első 

óráit egészen háboritlanul családja körében akarta tölteni a csá­
szár, mely őt reggelivel a l a M í e t t e  kertilakban várta.

Vidám gyermek-torkokból jövő ujjongás hangzott a császár 
elé, midőn a kertilak felé közeledett Láthatta, hogy rohamosan 
nyittatott ki az üveges ajtó s hogy az öt éves Napóleon fürgén 
repült lefelé á kéjlakhoz vezető lépcsőkön, leérvén pedig azokról, 
hátratekintett, vájjon nem megyen-e utána anyja. És a mama 
követte is őt, karján tartván a kis Lajos Napóleont Mialatt a 
gyermekkel a lépcsőkön lefelé ment, madame Latitia jelent meg 
a császárnéval együtt a kéjlak ajtajánál, — mindkettőjük arczán 
bizonyos feszültség uralkodott .

Most a kis Napóleon, fivére felé teijeszté karjait, — Hor- 
tensia a földre tette a kis Lajost sidösebb testvére kalapját nyomta 
kezébe. Lajos hangosan ujjongott, — mert szabadon érezte ma­
gát a mama eleresztő kezét s éjles hízelgő hangon s még édesebb 
mosolylyal mondá: .

„Menj, menj, kedves kis Lajosom, menj eléje nagybá­
tyádnak I"

A gyerm ek, csin ta lan , — félénk s b á to rta lan  tek in te tte l 
n ézett szé t m aga körül, —  legelőbb any já t lá tta  meg, azu tán  fi- 
v é recsk é jé t — végre nagybátyjára irányozta szem eit k i m in t­
egy tíz  lépésre közeledett, —  aztán h irte len  élénk m ozgásba te tte  
m agát.

„N ézd csak  m am a, — m ár tud  já rn i 1“ —  ujjongá a  lds 
Napóleon, elébb a m am a tündöklő a rczára  nézvén, az tán  pedig a 
teljes biztonsággal haladó k is öcscse u tán  sietvén.

H ortensia  ö röm ittas arczczal k ísé rte  e je lenetet, —  hiszen 
gyennekkin t he tek ig  ö rv en d e tt előre azon pillanatnak, melyben 
utószitlöttjo nagybáty ja  elé fog szaladni. Mindenféle csábitó_ esz­
köz fö lhasználtato tt, hogy a  tizenegy hónnpos fiút, sa já t lábain | 
m egállásra b ír já k  —  s  épen m a 's ikerü lt a  k ísérlet. Csak nehány 
órával előbb fedezte föl a  sz e m c sé s  anya, hogy a  k is L ajos m a­
gában is képes já rn i -  • s  m ost U uillósága m esterpróbáját tévé le 
nngybátyja előtt.

A császár lá th a tó  tetszéssel szem lélte a  feléje tipegő gyer­
m eket s karjaival lóg ta  fel ölébe.

„Szép, Lajosom , szép, — korán elkezdesz sa já t u tadon  ván­
dorolni! Jó  előjelnek akarom  azt ta r tan i I De ugyan m ondd meg 
nekem, kis fiam, m iért ad ták  kezedbe o kalapot, m in tha  koldus 
volnál ?“

„Ö koldus, nagyb á ty ám !“ — kiáltó  a  k is Napóleon, öcscsu 
helyett emelvén szót, ki még nem rendelkezhetett, egyébbel, m in t­
hogy gondolatait á r ta tlan  mosolylyal s ujjongással fejezze ki. „0 
koldus, — ö a szegény hollandiak részé re  kéregét, kik a  viz m ia tt 
oly borzasztóan k áro so d tak  1 Tudod-e, nagybátyám , hogy Hol­
landban több száz em ber veszett el a vizáradásoan ? E s ezoreu 
szűkölködnek —  a z é r t ado tt m am a húszezer frankot és gyüjést 
ind íto tt meg a  szerencsétlenek javára . Lajos öcsém k é r  tégedet, 
hogy to is ad já l valam it 1“

„Annyira sziveiteken hordozzátok a hollandiakat?" -  vető 
közbe u császár félig jókedvvel, félig czélzásBnl.

„Természetesen 1“ — válaszold, hirtelen összeszedvén ma­
gát a kis Napóleon „Hiszen mieink ők s ha uralkodunk fü-
löttök, csak nem hngyhotjuk őket elveszni nz Ínségben 1"

„Igazságod van, lelkem I" — mondd a császár, tetszéssel 
ütvén vállára unokájának. ~  „Tennünk kell valamit a hollandi­
akért I Mond meg mamádnak, hogy az ö húszezer frankjához én 
is húszezerrel Járulok I"

„Hallottad mama?" — rivalgá a kis herczeg, HortonB a 
felé ugrálván. — „Nagybátyám is ad n hollandiaknak I Üu ti mind­
ketten oly sokat adtok, én pedig csak oly kevéssel szolgálhatok 
neklok, bárha Hollandia korommorezego vagyok."

„To Is kiürítetted tehát takarékpénztáradat a hollandiak 
javára V" — mosolygó a császár.

„Természetesen, azt tetteiül"
„Lásd teh á t, a  jótékonyság kam atokat hoz, az t m ind járt 

onmagadon tapnsztn landodl Íme, vedd e pap írt, n y u jtsd -á t anyád- 
uak, ö m ajd elolvassa elő tted  1" ,

„0 , kedves nagybátyám , én íb tudok olvasni" —  k iá ltó  a 
kis fiú büszkén s a  papírhoz nyúlt, m elyet a  császár feléje ta r to tt.

„Add oda anyádnak  1“ — parancsoló a  császár, • m ajd e l­
olvassa ő neked, —  jó l ráhnllgnss I"

A kis fiú engedelm eskedett s H ortensia o lvasó :
„Napóleon, Is ten  kegyelméből és nz alkotm ány á lta l frnn- 

cziúk császára, O laszország k irálya, a  m jna-szövetség védője. 
—  ,lonchim herczeg, B erg  és Cleve nngyherezege, je len leg  m ind­
k é t öziczilia k irálya, az 1808 július 15-kén Bayonnobnn kötött, 
szerződés erejénél fogva, lem ondott részünkre a  berg- és clevei 
uagyherczcgségröl s mi elhatároztuk , az é rin te tt nagyherczegse- 
get, unokánknak, N apóleon Lajosnak, kedves fivérünk a  hollandi 
király legidösb fiának átengedni, amint, azt je len  okiratunk  által 
valóban á t  is engedjük, hogy azt, teljes fejedelmi joggal bírja es 
egyenes, term észetes s törvényes házusHágubell férfiágazntu iva­
dékainak, az elsőszülöttség  jogán hasonlóan átengedhesse. Ila 
utódjai lérii ágon k ihalnának, mitől Isten őrizzen. vagy a 
nevezett, herczeg, vagy utódjai, esetleges örökösödési joguknál 
fogva, a franczai tró n ra  h lvalta tnának , fen tartjuk  m agunknak. 
Inmy az em líte tt uagyherczegségről rendelkezhessünk. A k o r­
m ányzást s a nagyherczegség közigazgatását 1h, fen ta rtju k  m a­
gunknak mimlaiMlg, Iliig Napóleon Lajos herczeg nagykorúságát 
eléri. M ár n i s .  rögtön m agunkra vállaljuk a gondoskodást a ne­
vezett klekül t herczeg növeltutéséröl, császári házunk első alap ­
szabálya 11! fit fejezetének intézményei szerint. —  K elt császári 
palotánkban, u Tuilorlákbttu, 1800, m árczlus 10-kén."

A királyné kénytelen volt az olvasást kétszer háromszor íb

félbeszakasztani, m ert sok  fáradságába került, a  ra jta  e rő t v e tt 
érzékeny m egindulás ellen küzdenie. Most, gyöngéd hálával telve, 
egészen m ellére boru lt a  császárnak, m ia la tt könyei folytak.

„ 0 , Sire, ön tulhalm oz m inket jóságával I"
A kis Napóleon m egérte tte  a  fődolgot. Megfogá nagybátyja 

kezé t s  mondá, b á tran  szem ébe n ézv én :
„E z annyit tcszen, hogy én  fejedelem vagyok, ugy-e nagy­

bátyám ?"
„Úgy lá tsz ik  1“
A gyermek nagyanyjára  nézett, ki azonközben a családi 

csoporthoz lé p e tt
A rczán egy gondolat lá tsz o tt k e le tk ezn i Hirtelenséggel

a d o tt annak  kifejezést s  igy sz ó lt:
„A  fejedelem kegyelm et ad h a t ugy-e 
„O rszágában, m indenesetre."
„C sak országában?" —  ism ételő akis Napóleon szomorúan. 

— „Ez nem  jó l vanl A kkor nem  kegyelm ezhetek meg Boizet Lu­
kácsnak, m ert ö nem  B ergbe való 1"

„M it beszélsz te ? "  —  faggató  a  császár.
Ism ét rá te k in te tt a  gyerm ek nagyanyjára, egy pillanatig  

határozatlanu l hallgato tt, azonban m agot összeszedvén válaszold 
N agym am a olvasta m a, hogy négy hazaáruló  halá lra  Íté lte ­

te tt , m ert rdjok bizonyult, hogy Anglia kém ei s ügynökei. E gyik 
közülük oly fiatal, hogy nagym am a véleménye sz e n n t kegyetlen­
ség volna ö t a  többivel eg y ü tt agyonlövetni.

„Unokám , a  katonabizottm ány á lta l e lité it Clm tcaubriand, 
Guzon, Q uintal és B oizet L ukácsról beszól," - -  egészítő ki a  csá­
szárné elpirulva.

A császár pillanatig  unokájára  nézett, m intha enmagávnl ta ­
nácskoznék ; az tán  m o n d á :

„Azt óhajtód teh á t, hogy az ifjú Boizet Lukácsnak m egke­
gyelm ezzek?"

„Nagymama óhajto tta ."
„A fejedelmek közö tt szokásban levő egymás irán ti tek in ­

te t  ellen volna, ha  én a  berg i nagyhcrczeg első k érésé t m egta­
gadnám ," —  m ondá a császár mosolyogva. — „B oizet L ukács 
kegyelm et n y e r t!"

„H allo ttad-e nagym am a?" —  ujjongott a k is fejedelem, 
Joscphine karjá t megfogván, k i köszönetét mosolygott a  csá­
szárnak.

„De m ost m ár reggelizzünk, k is uagyherczcgem ," — m ondá 
a  császár idösbb unokájának, inig az itjnbbikát, k i lábai e lő tt a  
hom okban já tszo tt, anyjának ad ta  által.

„H a pedig reggeliztünk, nézzük m eg n spanyol ju h o k a t I"
— kiáltó  a  kis fejedelem. --  „Gondold csak nagybátyám , e  sze­
gény álla tok  gyalog jö ttek  Segoviábúl, Malmaisonba,

„Katonáim  ugyanazt teszik," — m ondá tréfásan a császár. 
„Igen, azok katonák, k ik  azért vannak, hogy masírozzanak,"

— válaszoló a  k is herczeg nevetvé.
( V é g e  küv.)

Dcbroczent hírmondó.
* Január 211-loln InrlntoU meg n Tököli Sr.abbásNIo ünnepély u 

miliődül énehterombcu, főlsk. elöljáróság, Innárknr, ál okúd, Ifuság Je­
lenlétében, ogystorü de annál megháláld) #1 okban, A végrendelet értel­
mében, eitlt foto réssolévén ns alapítványi töke évi kamatjának kloiatha- 
tá: bárom egyenlő rétiben tla-tia forintul Jutalmaztatlak! B í r ó  Anlel, 
K u c t e  Lajos, é t 3 á t f r á n  Feronca, mint aa énekkar kittinö Igyeke­
zett! tagjai.

s s  At „litván" göamalomtáriulet káielebb követhető étim elett 
kapott egy német levelett „ T e k i n t e t n e  L, S t e f e n  g ö i m t l o m -  
t n U J d o t t u e u r n n k ,  D e b r o c i n n h e  n,"

** A imilt mondádon tertott tilnliiei dióiét bél »  ellőnél Jövel
élénkctib i ttépoiobb volt. —  Legtöbb drdekeltiéget gnrjeitle e t  kiléte 
iránti tudvágyet leginkább fűlfokoitr egy Itcdvee kli p o n t i  I l l ő n ,  ki e 
férli- á i hölgyvilágunk, • -  klnok-klnclt belvlmo nyíl vegy limitjére vo- 
inilknió — d ipó l é i elméi luvoluket oeitngntott ki,

□  Snurddn le it n máiodlk keitlndhál. Ae elökéiillletek után 
Ítélve Igen népei táncaestélyro leltet kilátásunk. Ugybnlljult, Ittlkép n II- 
einliág ollielártieln, kegy ne elkelonunel —  nem fog pergő itirkiiilyiil 
viselni, nehogy or. uitdlyoi liölgyruhék e lerélyokneli lemét dldoislelvé 
véljenek, Hiép gyöngédiég Jule, —  bár meg kell vnllenunh, hogy el 
usaályos rithn kévéikké táncehoi veid » Inkább iterelnölt Ily elkelomkor 
u klisé rövid ruhát látni, mely elül n lábak keeeee mosdiiletel le kitűnnek 
e emellutt nlneeeuok is n hölgyek ne oleiltelée kellemotleniégelnek oly 
Igen kitéve. . . . . . . .

□  A bériben tnrtdakudd 1‘rnnetln követség keuetellárje F l ó r -  
r n t ur, C s ti l á r i litván iitlrintoilerbez, (ki mint nemrég említők n 
freneiln trilnörőköi utálnám Heelmáry Mihály eeueitáriável dlaebundát 
én kucsmát kénltv,) e Int 12-lién o kftvelkelő levelet Irát „Ureml A 
fruuciln követség utóit vévé unni tudósítást, hogy 0  Felsége e e iá ltá r 
nlfogud|n műm llirdelclet, melyet Ön itlrgelctl, hogy ti felségének n ko- 
rumiördbösnch álinlknvsoii. Kövelkczéikép ven eeereneiém Ont értesi- 
teni, hegy eme eeukrény, melyet Ön e követségbe! lufidé, —  neon futár 
éltet, ki luilunp indul, cl fog küldetni. Kérem Önt, lmgy er. ujiáget Htel- 
máry iirrtö is kör.öljc -  Vegye Ön kitűnő Hizlalóién biztosítását, ~  
A (ráncéin követség kimrcllár|n l’lerrot. s k.“

r ]  A/, i i t l ö l d i  I z r a e l i t  e föl  fim I v e l  é t i  é i i p n r o g y -  
l e l  ulcigl. véle .diiiányánnk jótékony mtlkűfiéiu már li népen nyilvánul, 
uiiiifinii lehruur 4-én, rénr.ben n debrcezenl seUhölkŐdök feliegélé.ére, 
résiben pedig el egylet nleptőkéjének gyarapítására n polg, knirdnő le- 
i'eunMiHii tttiiozvijjulmiit roniluzoiuL UuUípli Jotfycu vdltímlöli II n ii ü 11 
Viliimé Ho l t  Hibán, éi I) c n ti o f f  hátér uruk koroiltedéléboii, izemé*
lyrubint 2 ittjávei,

** A btiloinfi e x o n u l l  o Innét fiiiyiuniilbnlt ven lláluiik.
□  Miután gázvllilgltáiunk éleibe léplelell i  nniiült jótékonyságát 

né lm olynnbor li élven,tik, mikor még niukiégtlnk nem volun, máikor 
pedig nélkuiottuk, mikor világénál látni ükttrnánh —  mint o lifi 24-kéti, 
nilbor Tél ölre felgyújtottak, fél hifikor pedig elüllülluk n lámpák l  » f*)l- 
liiik mögötti hold ingáról nem hothottak le h u ité n k j» miután uomeoik 
egyesek, hunéin küiliitételelnk, főiskolánk, knitlnónk, senodénk mér ü- 
telib Is n lelbflsilidlt világításért n táriulnt éltül ttiegilüboll érti a köz*
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tiváiilonnak teszünk eleget, amidőn tton óhajtásunk adunk bangót, hogy 
.  t. városi tanácsnak a gáxtársulattal kötött a felsőbb helyen is megerő­
sített szerződése pontjai részletesen megismertetnének, miknek koíiete- 
telét agy saját érdekünk mint azon tekintetből is, hogy más városoknak 
in alkalom adatnék a gázvilógitás behocá9a körüli tájékozására: felesle­
gesnek épen nem tartanék. . _ . . , , n

»  A debrecieni polg. kaszinóegylet február 7-ken d. e. 1U
órakor tartja tisztújító- és közgyűlését.

» j „ ,  kormány által a szűkölködük részére kolcsonkép meg­
engedett tavaszi gabonanemüekböl a vetésre való zab, (1 0  ezer mérő) 
már átadatott a debreczeni városi hatóságnak.

V E S Z T E B  S Á N D O K . 3
A miveit görögök hilregéje szerint, a kilencx Miíza képviselte az 

emberi nem mindennapi használatára s gyönyörére, átalában az élet boi- 
dogitására és szépítésére szolgáló ismeretek összegét. E kilencz szűz 
egyike volt Terpsichore a tánczmúvészet vezérnöje, kinek köszönhették 
nngy részben, hogy az ö társas körükben a Charisok (Gráliák, kellem- 
ialennök) örömest mulatoztak. Mit is érne e rövid életben a kopár tudo­
mány a külső kellem és finomabb Ízlés ajándokai nélkül? Akik Terpsichore 
szolgálatára ajánlkozván, a társalgást fűszerező tanczmüvésiet kifejtésére, 
tökéletesítésére szentelik életüket, figyelmet érdemlő tényezői a közmű­
velődésnek. Ha még emellett arra is fordítják különös gondjaikat, hogy 
azon nemzet géniusz melyhez tartoznak, a társas örömek között is minél 
bivebb kifejezését találja, saját nemzetüknek is dicséretes szolgalatot 
tesznek. Bz osztályba kitüntetéssel sorozandó V e s z  t é r  S á n d o r ,  ki 
körülbelől három évtizeden állal, úgy lánczlanitási ügyessége, mint ne­
me* mddd társalkodása által országszerte méltó kedvességet nyert ma­
gának, mely közelismeréstől jutalmazva midőn közelebb Debreczenbeu 
több hétig órákat adva foglalkoznék: véletlenül betegségbe esvén, rö­
vid szenvedése után csendesen kimúlt a folyó januárius 22-ke'n, életének 
53-dik esztendejében. — Másnap tartatott halotti tisztessége a reformátu- 
, 0k szertartása szerint, amidőn segédlelkész tiszteletes Nagy István ur 
gondosan szerkeaztett alkalomszerű beszédei mondott, melyet a helybeli 
szinésztársulat éneke és a katonai zenekar gyász zenéje követvén, holt 
tetemei a czeglédulczai sirkertbe tetetlek örök nyugalomra. 0  ki nemzeti 
láncúinkat nemcsak a magyar hazában buzgóim terjesztette, inainknak 
és leányainknak jobbára a természettől nyert hajlékonyságát a kellein és 
ízlés szabályai szerint nemesítvén: hanem a miveit külföldöm utazásaiban 
is némi figyelmet és méltányiatot gerjesztett azon táncz iránt, melyet 
nemzeti kincseink közé számítunk; úgy fog élni emlékezetűnkben, mint 
az olympiai játék azon szerencsés bajnoka, ki folytonosan babérokat arat­
ván, utoljára is azon fövenyen roskadt le, melyen hirét és dicsőségét meg­
örökítette. Csak nemes szivetek ösztönét követenditek hazám hölgyei! kik 
feleltünk főkép kellcmeitekkel uralkodtok, ha annak sírját, ki ezeket 
bennetek bővebben kifejtette, a tavasz virágaival felékesitenditek.

Közügyek.
— A p e s t i  takarékpénztár a szükülködök sorsának enyhítésé­

re újólag 2800 frtol utalványozott, oly móddal, hogy abból 1300 frt. a 
pestmegyei, 1000 frt pedig az alföldi szükeiködők között oszlassák ki.

— Az e l s ő  m a g y a r  sűárulásitársulat 1000 frtot ajándékozott 
a magyarországi inségenyhitésére.

— A budai jótékony nöegyletnél az újévi üdvözletek megváltása 
fejében 1311 frt 35 kr gyűlt össze a szegények javára.

—  A váczi takarékpénztár alakilásárc a szükséges engedély fel­
sőbb helyről leérkezvén, a részvények befizetése u jövő hóban már meg­
kezdetik és legközelebb közgyűlés fog tartatni, melyben a választmány­
áé elnökválasztás mcneml véghez.

-f- A magyar gazdaaszonyok egyesületének ignzguló-válnszlinánya 
elhatározta, hogy a főváros doiogtelielcllen szegényei számáru levesosz- 
lást fog megkezdeni, mely czélrn a jeleuvoll lúgok uzoniin! főzelékeket 
s egy főrangú hölgy mindennapra egy juhot ujánlolt meg.

— A pe s t i  Jótékony nőegylet január 24-től február 20-ig ter­
jedő négy hétre, 485 létszámban levő szegényei számára 2100 ft. 02 
kr. összeget utalványozóit.

— Reregmegyébon a szorvosmurhavásárok a marhavész minti be- 
llltvák .

— A keleti marhavész, hlvutelos tudósítások szerint, a román- 
b á n sá g-ezred  térülőién még öt helységben uralkodik, hol 62 db. marha 
van mint vészbeleg kimutatva. A vész utáni össze < veszteség 30111 du- 
rabra r a g , A Juhvéas teljesen megszűnt. Hzerbláhól u marhubehajtáil a 
pélervársdl haláreared sárvonslán kívül egyéb határszéleken Ismét meg- 
engedték. A Szerbiából érkező Juhok behozatalát, úgyszintén Moldva és 
Oláhország ellen az eddigi szigorúbb óvintézkedéseket még folyvást feti- 
tarjják. A* embsrek egészségi állapota kielégítő; Fehértemplom község­
ben a a szerb-bánság-esrod leröletéhea tartozó két községben azonban 
a kanyaró s aa álhimlő mutatkozik esekély mérvben.

Maintenon asszony.
D' A u b l g n t S  F r u n c ' é i ű k t t  1(130, hov. 28-kóii tt nloiti 

fogházban szállított, hol atyja tV Aubignő C(instant fogva ta r ta ­
to tt r  k it neje hü ragaszkodásból fogházába követett. Kisded ko­
rában atyja nővére vllletto  asszony vette magához, de anyja csak­
hamar visszakivdntu s férjének szabadultával Amerikába utaztuk. 
Útközben beteggé le tt a  kis leány s in á ra  tengerbe akarók eresz­
teni, midőn anyja u tó jára  ölelvén meg gyerm ek ét szíve dobogá­
sát észrevette ; keblén melengető föl az elnlélt lánykát. Nehuny 
nappal később alig m enekülhetett meg a  hajó egy algíri rabló* 
hajó elől, Végre M nrtlnlquc szigetén kikötvén, a 8 éves t ’rniiczlskn 
majd áldozatául esett egy niérgcB kígyónak. Atyja 104<í-ban meg­
halván, Franezlaországba jö tt  özvegye vissza, adósságaiért le­
ánykáját Amerikában hagyván kezesül. Megunván a  hitelezők a 
leánykát ta rtan i, egy em berbarát Európába küldé Montnlombertné 
asszonyhoz; ez nem vállalván m agára a  leánykát, végre Ismét 
Vllletto asszonyhoz menekült, hol a reform ált vallásban nevelte­
tett. —  Anyja buzgó kathollka misére akard vinni leányát, 
de ez vonogaUn m agát h mint mondó kedves vallásáért örömest 
tűri anyja tettleges bánfáim éit is, Felsőbb parancsra a  14 éves 
F ranczlska Neuillaut asszonyhoz adato tt további neveltetés vé-

Se t t ;  szép bánás s szigor nem vehették reá elhagyni vallását; 
römmel teljesítette a  legaijasabb szolgálatokat, lovat tisztított 

a kocsis mellett, pulykákat őrzött a  mezőn f íb . ;  végre T ® rtb n  
vitték az u rsulltákhoz; ezeknek sikerü lt ő t az egyedül Idvezltő
hitre téríteni; lfllll-ben  elvesztvén anyját, ismét Neuillaut 
asszonynál szenvedte sanyuruságalt, míg S c a r  r o u a b b é euv 
púpos, •‘■•/"♦öpörödütt vagyontalan költő azon ajánlatot teve 
hogy vugy nőül veszi, vagy legyen apáczává; Franczlska az előb­
bit választó; érdekes a  házassági szerződés egy pontja; „az  é n  
a r á m n a k  4 l a j o s a r a n y  é v i  j ö v e d e l m e ,  k é t  n a g y  
g y i l k o l ó  f i z e m e . k a r c s u  t e r m e t e ,  I g e n  s z é p  k e z e i  
v a n n a k ;  a z o n k í v ü l  s z e l l e m d u s ;  a  k i r á l y n ő k  n e -

f s B i u l  i a i  i, ! 1 £ c,‘}r i ' o n  ő r ö k k é  é l n i
S S A i i *  n “ S Í T *  W A 24 éVüii ÖZV(-»>'clöbbi nyo­morába fittlyedt. Barátai a mindenliaft. Mazarlnhoz folyamodtak

nyugdíj i r á n t ; m ind hiába. Egy gazdag kéjencz udvarlásai fflke 
retíen m aradtak  s bontatlanul kapta vissza d raga  ajmiJokiu , 
végre az anvakirálynö 2000 frank uyugdijt rendelt szárnál a, az 
adakozó halálával azonban ez t is elveszte s a  szép 
nesen a  királyhoz nyujtá kérvényeit; m i n d  sü ^ ieü en ü l. Montes- 
Dan asszonynyal ismeretségbe jovéo, ez nyujtá be egy ujabb tolya 
K 3 a  királynak; X lV -ik  Lajos am int megpillantó az is­
m ert nevet, boszesan k iá lto tt föl, „m e g t n t e z a  S ™  r ™ n a  $  
h á t  c s a k  m i n d i g  e z  a s s z o n y r ó l  k e l l  h a l l a n o m r  
A oooo frank ism ét folyóvá tétetett. Három év múlva Montespan 
asszony az özvegyre bizta gyennekei neveltetését, m it ,a  legsike­
resebben vezetvén, a  király a frank helyett tallérokat i r t  az évi 
fizetésbe. A legnagyobb fiú a  naiiiei herczeg kissé sántítván, 
Scarronnéval u tazo tt a pirenei fórdökbe s ennek onnan íro tt  le­
velei m egtetszettek a  királynak. Tisszajovetelekor 100,000 fran­
kot kapott, m it m indig több követett. • - Az ajándékokat egy 
szabadjószág vásárlására forditá íz  özvegy; az 1674-ben vásár­
ló it M aintenon birtokról a  király M a d a m e  d e  M a i n t e n ó n ­
n a k  kezdé nevezgetni a  még soha nem lá to tt nevelőnél. Később 
kedvesénél találkozván vele, mind jobban-jobban m egtetszett a 
királynak. Minél m agasbra hágott Maintenon asszony a  kegyben, 
annálinkább sülyedt Montespan, k it végre nyolezadikszor lévén 
anyává, m aga a  király is szégyelai kezdett. Végre e  viszony egé­
szen megszűnvén, visszahúzódon az udvartól s  1000 lajosarany 
havidijjal félrevonulva B o u rb o n -1’ A rcham bault-ban h a lt meg. 
Maintenon asszonyt maga a  királyné is tisz te lte  s m indinkahb 
nagyobb befolyásra vergődvén, s királyné halálával, házasságot 
ajánlt neki a  m ár 50 éves de a  n íi társasághoz annyira  hozzászo­
kott király. Louvois megfélemleti e  hirre, féltvén a  m aga befo­
lyását. Az összekelés titokban csakugyan m egtörtént, de az ideje 
nincsen tudva; a  történetírók  1635-re teszik a z t ;  H arlay  párisi 
érsek eskette össze a  p á rt Versaillesben. —  K irályné neven soha 
nem nevezték, de a  miniszterek, herczegek s  követek jobban  tisz­
telték, m intha felség czimet viselt volna. M aintenon asszony soha 
sem emlité senkinek a királylyal való házassági összeköttetését. 
Társaságokban mint  királynő viselte m agát, különben csendes házi 
életet élt; szobái a  legegyszerűbben voltak bútorozva. K étkom or- 
náján kivül rég i cselédjét is megtartó, k i m ég Scarron éltében 
szolgálta s ennek halála u tán  sokáig egy szobában lak o tt úrnő­
jével. XIV. Lajos folytonos tisztelettel és ragaszkodással viselte­
te tt iránta s halálos ágyán megölelvén, tőle v á lt e l legnehezeb­
ben. Maintenon még 1682-ben egy nevelöházat a lap íto tt Ruelbeu, 
hasonlót a  király segélyével St. Cyr-ben, m elyre évenkint 200 
ezer frank fo rd itta to tt; ide vonult vissza m ég a  k irály  halá la  e lő tt 
Maintenon, k i az intézet alapítójául te k in te te t t  tblöleges enge­
dély nélkül csak neveltje a  maine-i herczeg lá to g a th a tó  m eg, k it  
'mindig anyai szeretettel fogadott. M integy 60,000 fran k  évi jö ­
vedelmét szegények és szerencsétlenek fólsegéíésére fo rdíto tta. A 
növendékek kim ondhatlanul szerették; nem is h iányzo tt im áiknál, 
játékaiknál soha. — Nagy P é te r  czár 1717-ben m eg lá togatta  a 
m ár betegágyban fekvőt s m ég mindig szépnek ta lá lta . Egy az 
orleansi herczeg ellen fo rra lt összeesküvésben részvé t m ia tt a  
raaine-i herczeg D ourlans varosba, neje pedig D ijonba vitetvén, 
ennek hírére forró láz lep te  meg M aintenon asszonyt, m ely többé 
el sem hagyta. 1719, april 15-kén h a lt meg e nevezetes asszony, 
86 éves korúban. K — y.

Vidék.
T ó b l k .  1864. jauuúr 26.

T. Szerkesztő ur! Miuthogy becses lopju olvasói közölt lehelitek 
olyanok, kik az általam e hú tii-úra kitűzött ognrúsznl eredményét tud­
ni óhajtanék: kötelességem nekem, ki ellenfelem nélkül megjelentem, a 
történlek és történendőkröl röviden szólani. — Nodtinyi Imre nem jelent 
meg — s éli ncgyeilmuguininai, a kemény idő és szironyos hó dnczára 
kimenten!. Sok keresés után két lovas kiugrasztott egy nyíllal, mely 800 
öl tért megfutva, eltűnt mindnyájunk ulöl u nagy buezkáhnn, és egyebet 
unnál, hogy a „Csipke11 a tőle 100 lépésnyire kelt nyulat 20 lépésre 
már behúzta, nem láttunk; mivel a lovagok is nagyon fontolvu haladlak 
a különben sem szilaj paripákon, s kelten mér a hajlott idojU nősültek 
közül lévén, neui lehet csodálni, hogy tiszta ügetésre nőm nógatták lo­
vaikat. Ezzel be volt végezve az ngurásznt — s elmondhattuk hogy „a 
••egy, egeret szült.11 Midőn szállásunkra liuzumentlluk, voltom n Na- 
dányl levelét, melyben montségoi között eronicus fájndalmnlt, a kemény 
hideget, futotton szobáját, „l)ámá11-jának körönbajái, a téli fugyon igaz­
talan Ítéletek kikerülését, u raszsbb, de szőrös tnlpu ugaruk nngy olft- 
nyéra a simább, nemesebb * különösen az ungol agarak hátrányára be­
állt fagyos, jeges havat veszedelmesnek, s ítéletet hozni iguzságlulannuk 
állítja, elég sok tapesslaltaágra mutáld okoskodáséval. Egyszersmind irá­
nyomban újra nagyon is lovaglás modort követeli, úgyhogy, hu egész­
ségű megengedte volna és rendelést lesz, hogy szobája Jó meleg legyen, 
alig lett volna Imzzá szerencsém, amennyiben uz én agaram öszerinta an­
gol, és így finomabb, mint az ö „Uámá11-Ja, Jogtalanul tehát nem akart 
volna tőlem som aranyai sem dicsőséget kicsikarni. De engedje meg az 
én öreg jó barátom, hogy o felállított elvében nem oszlozhatom, és épeu 
az állnia felhozott oknál fogva, mely így szól: „amely agár jó Időben 
egy fordítást sem ad a jó agárnak: ilyun Időben hutával ragja a 
nyúlni; ellenben az u Jó, moly s ló nyomából sem megy ki,-1 erre azt 
válaszolom: hogy uz Ilyen csuk képzelt Jó, s n m rtéket nem üli na en­
gedelmes időben sem; s estik uunyi Igaz, hogy jobb annál, moly neki 
nem segít. Mert aki ezt nem hiszi, s van olyan agara, mely bundán sző­
rön talpú, de Jó időben rósz, s most halomra fogja a nyulnkut, igen 
kérem, tanulmányozás végeit hozza az én „Csipkéméhez, s lm bonu llde 
bcvallju, hogy csnk ily szlrtos időben jó, s más időben közönségesnél is 
alantabb áll: fogadok véle, hogy mig uz én ugarain körme, talpa el nem 
pusztul, sulin egy becsületes érést seui lesz a „Csipke11 előtt, mivel a 
jóvérii agárnak nincs rósz talaj: unnak tatai kell bárhol, inig ereje bírja 
és lábúi meg nem sérülnek és egy nnugvinicus ugorat, mely szaladási mo­
dorával már az ahoz értő ngurász figyelmét magara vonja, semmi bnlinii- 
ezos szőrös tnlpu nem tag szorítani azért, mert unnak talpa finomobb.

Ami még a levél tartalmából uz ugarászokul érdekli: Nndányl Imre 
hosszas tapasztalásaiból indulva ki, — u naptárból a Jövő 21-óre már 
lágynbh időket jósol s azért a hortobágyi délibábos nagy síkságra hl ki 
a kérdéses tusát végkép oldönleui, melyet én ezennel nagy örömmel el 
is fogadok, azon kikötéssel, hogy Debreczeubeii házánál meg nem jele­
nek, linncm február 20-ltöu estére, nem a Kudarcánál, hanoin a horto­
bágyi tagadóban ott leszek több jó barátommal, ugyanerre  kérem 
őt Is Iá  b o r ii o ka  I v a I, és minden szenvedélyes agorászl, kiket e lát­
vány érdekel, -  Ilii azonban valami közbejött akadályok ismét fit hát­
ráltatnák: igen kérem hogy ugyan e lapukban tudóssá velem és a tiszteli 
közönséggel, mivel Igun roszlzifn esnék nekem és másoknak, lm má­
sodszor február 20-lkn helyett a p , , ,  ' -éhe lépnénk. Az aranyakra lett 
észrevétele, hogy egymást ne szugényitaüli, meri neki szűkén van s ki­
adásaink mid-és vizsznbdlyuzdsukrn alig clvlsclhnlök, tökéletesen 
igaza van; nem Is azért livluni 1 aranytól 100-ig, mintha nekem talán 
több volna mint neki, mert őszintén bevallva, nekem egy sínes; hunéin 
volűininl neki külön pártju volt (vagy inkább „Dámá^-jának) úgy a 
„Csipkédnek is pártolói vannak -- s ángyon sokunk zsebéből gyűlt 
volna tehát a száz arany, —  és úgy hittük, hogy viszont fik Is llymú- 
don tagjak eltagadni, ha a uagyobb összeghez nyúlnak s akkor jutott 
volna reám 5 körmőczl, —  míg így egyedül, igen vékony erszényemre

sulyosodik az egész. — Végre azt állítja Nadéuyi Imre, hogy A dics­
vágyból sem agarészik. Megengedjen, do ebben sem lehetek vele egy 
értelemben; mert, ki az egéaz országot kihívja, ki oz én provocálásomat 
elfogadja (habár meg nem jelent is) és akkor ujru batáridőt tűz ki, és 
már sok évvel ezelőtt annyira felbevült ogura vitájában, hogy hangja 
örökre megrecacscut; de ki fit csak egyer is látta agarászni és oly tűz­
zel oly exaltatioval védeni agarát vagy elvét: ucin lesz senki, ki azon 
szép tulajdont tőle megtagadná, hogy ö egész szenvedéllyel, az agará- 
szat legnemesebb részével, a lovagias vetélkedéssel ne bírna, —  és A 
ezt, szerintem hibásan dicsvágynak nevezi. Hiszen fi akkor magúban ül­
ne otthon s nem vetélkedett volna 52 év óta, hanem hn megverték, —  
mi gyakran is megtörtént, azt mondaná Borsodi K. Andorral: „Szégye- 
nelje az agár l.1' —  De ezt Nudányi s egy szeuvedélyes agarész szájéból 

-sem hallottam. Egyébiránt óhajtóm forschub-féjdalmai meggyógyuljanak, 
és örvendeztessen meg mindnyájunkat a fentkitüzött estén.

I I e t s k y  A n d r á s .

T ető tlcn . 1864, január 26.

T. Szerkesztő ur! Felveszem levelezői lollamat, hogy koronkint 
e vidékből olyasmit írjak, — sajnos hogy a vidéket is tetemesen meg- 
látogatatott mull évi aszály szomorü kötelezményéről nz ínségről szólok 
elsőben is: s múlt évi termés eredménye a legkedvezőtlenebb volt; búza, 
mely itt a termények ogyike, alig kielégilőleg. árpa, zab, tengeri semmi, 
széna egy se.ál sem termelt, — annyira, hogy a lakosok igavonó jószá­
gaikat rendre eladogatják, elvesztegetik a takarmánykiauy miatt, — 
még tavaszra nálunk aooyi jószág sem marad, amivel földjeinket elmun- 
k,áltassuk; valóban szomorú sors várakozik reánk, még csak egy kevésbé 
meddő év keli, s örökre megsemmisülünk! —  aggasztó különösen a 
zsellérek sorsa nálunk, kik különben is két kézi munkátokra szorítkozva 
nem kereshetvén meg családjok számára a szükséges tápanyagot, most 
munkabér hiányában a véginség küszöbén állanak. Hálás köszönet a 
szabolcsmegyei központi segélyezési bizottmánynak, mely erély a buz­
galommal oda működik, hogy a szükölködfik illő tápláltatásban része­
süljenek.

Nálunk csak folyó január hóra utalvényoztatott segély, mivel ed­
dig a johbmóduak élelmezték a teljes erejük felhasználása miatt vég- 
inségre jutottakat; tovább ezt tenni nem képesek, mivel ami terményük 
még van, az saját fentartásokra is alig elegendő A munkaadásról is gon­
doskodva van felsőbb helyen, de a szigorú tél nem engedi ezen jótéka 
iutézményt életbe léptetni, — ám mihelyt lehet, azt e szorgalmas nép 
kétszeres erővel ragadja meg.

Több család az élelemhiány miatt elköltözött innen a nyírségre, 
üresen hagyván házikóját, csakhogy családját az éhenhelastól megment­
hesse; — eszembe jutt itt és lehetetlen, hogy meg ne említsem Eper- 
jeskén Stabolcsmegyében lakó Jármy József és testvére, nemkülönben 
Somosy Iguácz balkányi földbirtokos arakat, kik azon nemes tettel kö­
vették el, hogy 12 idevaló családot fogadtak fel, csupán könyörületes- 
ségből, tavaszig leendő eltartásukról bökezüleg gondoskodván; —  kö­
szönet érte a szenvedő emberiség nevébeu.

A köz és vagyonbétorság tekintetéből a legjobat írhatom, mert 
ez sehol eddigelé meg nem zavartatott.

Társas életről szó sincs, mindenki érzi a rendkívüli időket; magi­
ba vonulva hallgat I

Szellemi életüuk is pang; nem úgy mint ezelőtt nemrég, midőn 
volt községi könyvtárunk, olvasóegyletünk1 — de most mind elenyészett 
a szűk idő miatti most csak lassacskán veszünk részt ezen élvezetben is, 
— ha jő idő amely rózsaszínben tündökölnék a múlt év a jelen borúi után, 
örömmel jegyezném fel ön lopja hasábjain boldogságunk újraéledését.

P a p p  Z s i g m o n d .

Irodalom.
** Megjelent a lleviczky Szever és Zilshy Károly által szerkesztett 

„ a l f ö l d i e k  s e g é I y a I b u m n“  is. E csinos kiállítású könyv becsét 
Deák Ferencz nagy hazafi nrczképe és legjelesebb íróink müvei emelik. 
Kapható ez album minden könyvkereskedésben 3 Írtjával. A tiszta jöve­
delem a szükség által sújtott alföldi nép gyámolilásáru tardiltalik; mely- 
nélfogvo, uzok, kik o könyvet megszerzik, amellett, hogy érdekes olvas­
mányt nyernek, egyszersmind a nyomasztó ínségen is köunyitciick.

— Az „Erdüszeti l.opok11 mosl már egyszersmind az orszá­
gos magyar erdfiszagylut hivatalos közlönye - hurinndévi folyamából 
uz első füzet uiugjeleiil, köveiké tő tartalommal: „Az „Erdőssel! 
I.upok1'a z  orsz. mngy. erdőszogyesület közlönyévé váltak;1' „Azerdei 
gesztek némuly álulános sajátosságairól ;‘l „Nézetek nz erdő befolyásá­
ról nz éghujlulru. A Jeles folyóirat ffimunkalársál, uz akadémia legközelebb 
tagjai sorába iglnltu.

— Horváth Mihály jules történetírónk (ienfheu megírta tiumzelUnk 
fejlődését 1825-tŐ! 1848-ig, A munka ktndásl költségét gr: Károlyi 
Györgyné s több tudomdnypártoló liuzánkfla vállaltit el.

-(• , Tájékozás u szegényligy tarén11 czlmmel a veszprémi nyom­
dából agy füzet jolenl meg, melynek áru nz ulfilldl ínségesek Javára van 
fölajánlva, Ara 20  kr. A kiállítást költségekéi Marki Ignáez elints, püs­
pök vállalta el, Knphnló tt sz. István társulat ügynökségében.

*• A mngy. Ind. nkudemln nagygyűléséből e következőket említ­
jük fel, Egy tij alapítvány Jelenléteit be, melyei Sztrokay Lulsa, Molnár 
Jduotné asszony lett édes nlyjn Sztrokay Antal, r, tag, emlékére és 
1000 dh, aranyból áll. Kittnaljnlhól két évenkint a Jog- és áltamtuda- 
itiányok körében megjelent legjobb magyar innnkn fug 100 -1 0 0  arany- 
nyúl Jütulmuzlntiil Az odaítéli jutalmuk következők: A Náduidy-pdlyd- 
znl 100 aranyos diját A r a n y  János „Buda háláin11 ezluiü kllunl) müve 
nyerte el, • A fölfedezések és (nlálmányok történőiére kitűzött 300 
lrlon női díj II a r d ó e z Lajos Jogtnnárnuk itéllelctt oda. A második nö- 
dllru, valamint a (lorove-dijra beérkezett pályamunkákat a bírálók nem 
ajánlották jutalomra. A 15 aranyos Sámucl-dij Budeticz József lev. tag­
nak Ítéltetett „Csuvss közlések11 czimtl értekezésekért. A Vitéz-rélo 
jutalomkérdés ekép alapiltalott meg: „lrassék le Magyarország vagy 
Erdély valamely ásványa, vagy kőzete, vagy kövülete, saját uj adatokra 
is támaszkodva, oly módon, hogy annak eddig nem ismert viszonyai is 
lUnjciiek föl.11

Akadémiai pályázatok.
A ny e Iv- é s  sz  é p I ii d o i n á n  y i o s z t á l y b ó l  1. A gróf 

T e l e k i  J ó z s e f - f é l e  drámái l'ilulomérl 1804-ben szoniorujátékok 
pályáznak. Csak vulódi trngocdiák fogadtatunk el, u lul/.épfajok kizárásá­
val. A verses lóriim elfinyeul fog tekintetni n műnek, kason- vagy közel 
hnsiinbecsU társuk feleli

Jutalma sz á z darab arany, Italáriiap 1864. deczctnber 31. A ju­
talom 180:). márcziiis tll-i,én adatik ki. A jutalmazott mő a nointeti 
színház sajátjává leszen

A gról l ( ::r á e t o t i y i - f é l e  óráinál jutalomért 18fl4/4-ban 
vipjifékok pályázunk. A verses formn előnyéül fog tekintetni a műnek, 
Inmui- vagy közel basoiibeesü társak feleli.

•tatalma k é t s z á z  darab arany. Határnap 1865. ileczcmbcr 31 
dilte, A Jutulum 16„„. márczlus 31-én adatik ki, de csak úgy, ll« a 
legjobbnak Ítélendő mn drnmni, színi és formai lukinletbcn önálló becs­
esei Is bir, s Így szlnköltészellliik haladására szolgál. A Jutalmat nyerő 
mn u szerző lulnjdouu marad.

3 kívántatik egy elbeszélő költemény, mely a mugynr történőiből 
vagy nionú.-ól vett tárgyat úgy kezeli, hogy abban történeti vagy mon­
dái személyek cselekvénydds mesében jelenjenek meg, z mő forrástan111-
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mányokra mulasson. a a korfestésre, érdekei feltalálásra, correct compo- 
|  sitióra, költői tárgyalásra, választékos nyelvezetre, és a versbeli tecli- 
|n ika  szigorú, tiszla e's szabályos megalkotására nézve költészetünk di- 

szére szolgáljon.
Jutalma az ifj. gróf Nidasdy Ferencz ur állal néhai gr. N á d a s d y 

j§ T a m ás nevére tett alapítványból száz dnrab arany. Határnap május 
I  utósó vasárnapja 1865. A jutalmat uyerö mü a szerző tulajdona marad, 
I  ki tartozik azt esztendő alatt közrebocsátani.

A b ö l c s e l e t i  o s z t á l y b ó l .  Minő befolyást gyakorol a ter- 
|  mészettudomáuyok ujabb fejlődése az emberi lélek és akarat szabadságát 

védő bölcseletre? a legújabb térni tudományi irányok közül melyik az; 
|  mely e bölcselettel összeütközik? s ezen bölcseletét kell-e tökéletlenség- 
■: gél vádoluunk, vagy pedig a vele ellenkező természettudományi irányt?

Jutalma a 0  o r o v e-alapitványából harmincz darab arany. Határ­
nap januárius 31. 1865. A jutalmat nyerő mü az akadémia tulajdona.

A t ö r v é n y t u d o m á n y i  o s z t á l y b ó l .  Minő hatást gyako­
rol Magyarország anyagi fejlődésére, névszerinl mezei gazdaságára, 
iparára és kereskedelmére a birodalom határain fennáló birodalmi vám­
vonal, mily értelmük van hazánk termelésével szemben az európai ne- 
vezetesbb (angol, francziu, német, orosz és török) vámterületeken fen- 
álló vámszabályzatoknak? a végül: mily vámrendszer és szabályzat eaz- 
közölhetné leginkább Magyarország és a birodalom anyagi felvirágo- 
zását?

Jutalom az első magyar átalános biztositótársulat alapítványából 
ezer forint. Határnap 1865. julius 1. A jutalmat nyerő pályamű, —  
melynek a kinyomatására érdemesnek kell lennie. — a szerző tulajdona
m ari'!

A t e r m é s z e t t u d o m á n y i  o s z t á l y b ó l .  Irassék le Ma­
gyarország vagy Erdély valamely ásványa vagy kőzete vagy kövülete 
saját uj adatokra is támaszkodva, oly módon, bogy annak eddig ismert 
viszonyai is tűnjenek fel.

Jutalma V i t é z  alapítványából negyven darab arany. Határnap 
1865. januáriua 31-dike.

Színház .
(B. I.) Jan. 24. „ D a l o s  P i s t a 11 eredeti népszínmű dalokkal 3 

felv. Irta Szigligeti. Zöldi (Gondosi), Foltényi fa genialis peati arszlán 
Hajnalosi Serspliin) kerek, összevágó a egyöntetű játékuk mi kívánni 
valót sem hagyott fen. Közönség —  sikoa kellemetlen idő miatt — fe­
lette csekély számmal.

Jan. 25. D a I n o k y R ó z a k. a. 2-dik vendégjátékául: „B i g o- 
l e t t o . "  Opera 4  felv, zenéje Verditől. Gildát a vendégmüvésznő, Ri­
góiéitól Mezei, a szélcsap berczeget Beszlcr adták többszörös tapsok 
kíséretében, melyek közül a legzajosbak kétségkívül a vendégmüvéssuöt 
illették. Szép számú hallgatóság.

Jan. 26. Először: „A m e n e k ü l t e k 1* Dráma 5 felv. Ssud Geor­
ge és Maurice Pál után ford. Feleki. E regényből alakított dráma, bir 
ugyan pár megható, érzelgős jelenettel, • -  de gyenge színezetű jellem- 
festése és kevéssé okadatolt cselekményei határozatlan alakjaival —  
csak rövidségére szolgálnak a műnek, amint ezt illetékesebb bírálók 
már régebben elmondok Az est dicsősége Szakái Búzát ;Mnrio) és Zöl­
dit (Bois Dóré marquis) illette — Rónay és Rónayné játékát sem lehet­
vén elismeréssel nem méltányolnunk.

Jan. 27. D a l u o k y  R ó z a  k a. 3-dik vendégjátékául: „ I I k a  
vagy a h u s z á r t o b o r z ó .  Víg opera 3  flv, zenéjét irtu Doppler F. 
Ki kell emelnünk Dalnoky Róza k. a— t, ki szép énekével ina is több 
ízben zajos tapsra ragadta a közönséget, moly ma mór mégis számosab­
ban gyűlt ogybe. Mezey (Bátor János őrmester) Roszler (ispán) jók vol­
tak. Foltényi (Miska a mindenes) jó kedélylyel játszott. Az első relvonás 
végén bemutatott „huszár toborsó" nem sikerült,

Jan. 28. „A nő  u r a l o m "  A Gróf Tcloky-alapitványból 100 
urany páiyadijjal jutalmazott eredeti vígjáték 3 flv, Irta Szigligeti. A 
darabban különben is nőink papucskormánygyakorlato lévén kitünteten­
dő, az e szerepeket közölő Rónayné (Szirlfokl nője) és Szakái nóta 
(Somkuty nejo) játékukban is jobbok voltak fdrjuiknél (Jánosy és Bu- 
dess) A l o v a g l á s  j e l l e m ű  Kondorit, FolldnyiJó kodvvol ndtu,

Egyveleg.
** A Wanderer szerint Znmoso várábau az oroszok következő 

magyarokat (áriának fogva n lengyel felkolö-sorug tagjai közül: Barát i t  
dánost, B i o s k o l  Sindorl és II a Id a  Lajost. — Hogy oson szerencsét­
len hazánkfiai minő bánásmódban részesülnek az oroszoknál, nrrnnénvo a 
tudósító egy esetet közöl. Szemetes-szekerek húzására akarták ökot hasz­
nálni. Vonakodtak, Vasra vorlék és miudogyikot százötvenig korbá­
csolták, 

* Kolozsvárii, miut onnan f. hó 8 i- rö l Írják, folyvást 8 0 — 88 fok 
hideg van, A szabadra nyíló ajtók befagynak,

* Éjszakon az idő euyhébbre változott a berlini tudósítások sze­
rint olt most bőven nilk a hó,

* Ütegeden a vízvezetékekkel meg vannak ikadvu, minthogy a vii 
a kutakban muglkgy. Néha órákig kell várni, míg a heti rekedi Jég fel- 
olvad, '  •

* A pesti eiltmaditoiéh Jókai Móri liiztelelboll lúgjává válasz­
totta, ő pedig o megtiszteltetést uirugadván, megígérte, hogy a legkö­
zelebbi otéhgyülétben részt vesz.

** Morvaország egyik raltijibsn e hó elején egy H T éves aggas­
tyánt temettek el. Ez öreg életű utósó nepjáig teljes öntudattal hírt, hu- 
tála elölt nehány héttel még ásóval a kapával ment dolgozni s mludon 
házi munkál elvégzett. Falujában 50 éven át volt bíró, Laudun alátt a 
török káborubnu részi vett, miről ünnep- s vasárnapokon családi köré- 
ben Btiveien beaedlgetett. Neveidéi: mtíletcían, ifikodetinn a hulála nap* 
Julnuk ősszoeséso, Kél Out hagyott hátra, kiknek egyike 75, másika 72 
éves. 30 unoka, Ifl másod- da 3  harmad-unokája követte koporsóját.

* • Sorozata az 1864-dik évi januárius lO-kén az ínséggel küz­
dők fclsegdléséro Nagyváradon tartott sorsjáték nyereményeinek,

A ' ,ö:  30 ' 4 8 ‘ 72 ' 87 ' 101' l0 7 ' l3 0 ' <34. 161. 150, 158. 
1 6 1 . 185. 105. 203, 207, 818 .2 2 7 , 233 .254 . 265, 266. 282. 284. 
289, 300. 316, 328, 358, 360, 371. 386, 387. 398. 453. 455. 456, 
458. 465. 407. 472. 477. 482. 483. 4 0 0 .5 0 2 .5 2 5 . 536. 540. 544.
551 504. 565. 570. 574. 577. 570. 580. 608, 000. 017. 625. 031.
630. 643, 093, 705. 720. 740. 751, 780. 788. 809, 813. 824. 832.
834. 840. 841. 807. 871. 880, 901, 9 0 2 .9 1 7 .9 2 0 . 961. 974, 990
991. 999. 1000. 1000. 1009, 1030. 1041. 1045. 1052. 1057 ' 
1O0I. 1002, 1089, 1100. 1119. 1127, 1140. 1150. 1152. 1105.
1175. 1179. 1180, 1194. 1199. 1217, 1252. 1253. 1256. 1202.
1204. 1278. 1285. 1287, 1803. 1300. 1311. 1333. 1375. 1400,
1409. 1426. 1483, 1401, 1495, 1502, 1522. 1623. 1538. 1541.
1565. 1505. 1008, l Ol l .  lOlü.  1020. 1031. 1040. 1058, 1005
072. 1073. 1075. 1080. 1080. 1708. 1709, 1732. 1738, 1745.
754 1708, 1792. 1793. 1797, 1801 .1808 . 1800. 1B2Ö, 1879.

1892. 1904. 1910, 1919, 1932, 1 9 0 0 .1 9 0 3 .1 0 9 6 ,2 0 0 0 .2 0 3 7 .
2042. 2011, 2055. 2003. 2008, 2071. 2078. 2002. 2109 ' 2114.
2127. 2168, 2105, 2181, 2198. 2208, 2217, 2221. 2229, 2284,
2203. 2291, 2300, 2301. 2 3 1 7 . 2 3 3 1 . 2 3 3 5 , 2 3 7 3 . 2 3 0 7 . 2 4 1  1.
2434. 2428, 2455, 2401. 2405.2470,24011. 2498. 2508. 2 5 18,
2531, 2542, 2507. 2570, 2SB2. 2588, 2592, 2599. 2000, 2008.
2034. 2030. 2640. 2665. 2068. 2000. 2002. 2074. 2070. 2084.

? 7(?9‘ aTfl0, 2748 ' *T88' 2771 • 2778. 2778. 2788. 2791. 
2802, 2 8 1 8 .2 8 3 3 . 2839, 2841. 2859 .2 8 0 1  2 8 7 8 .2 8 8 0 ,2 8 9 5 . 
2890. 2013. 2029. 2937. 3009. 3010. 3 0 l f ,  8021. 3023. 3024.
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Í3029. 3055. 3067. 3068. 3069. 3095. 3171 3184 3190 3202
3206. 3207. 3252. 3256. 3268. 3271. 3272 3274 3279 S í

3 ™ H u  Í Z  33Z  333° ‘ 3340. 3351. 3358; 3307 3369:3378. 3411. 3418. 3421. 3423. 3458. 3466.3467. 3468.3477
HaOs' Ü r°7' 3524’ 352° - 3541’ 3548, 3552' 3558. 35Gl!

a f ! '  a f o í ’ „ 3634' 3641‘ 3®45. 2640. 3057. 3669. 
3678. 3679. 3683. 3702, 3715: 3719. 3728 3730 3744 3746

98' S  BJ /£  Í T  3817‘ 383° ' 3833' 3878. 3889! 3892!3898. 3924. 3927. 3930, 3950. 3867. 3978 3988 3999 4007
4029. 4033. 4040. 4041. 4057. 4065. 4071 4 0 7 o Ío 8 1  ÓTO?' 
4096. 4104. 4110. 4111. 4118. 4134. 4159! 4179 4196 42o I '
4213. 4224. 4232, 4239. 4259. 4266. 4274. 4295 428s‘ 4 3 0 l ’
4317. 4334. 4337. 4338. 4356. 4359. 4373 4375 4377 4380
f Z  4497' 4429' ^ 4 9 .  4461. 4471. 4476. 4486. SS 2 X

4 50, 4552' 4553' 45t>2. 4578. 4627. 4647. 4682
4688. 4690. 4709. 4715. 4725. 4726. 4740. 4744. 4750. 4755.
4764. 4767. 4782. 4783. 4806. 4810. 4817. 4824 4828 4830
4846. 4881. 4887. 4893. 4895. 4903 .4926 .4941 .4952 .4969 '
KIJA C??!’ 5V 7' 5027' 5056 5058' 50®4. 5096. 5099.
t i í  i  5 5134. 5167. 5169 .5170 .5200 .5221 .5274

Üa™ fon!' 5314 5333, 5343' 5344' 5355‘ 537o!
Szín  f f l n '  f f  ’ 54° 7‘ 5416‘ 5418- 5427. 5445. 5446.
3449' ®43®' 5459- ®480- 5472 5474. 5487. 5491. 5493. 5499.
5538. 5o44. 5555. 5579. 5584. 5586. 5622. 5624 5630 5633
5640.5650. 5652. 5655. 5659. 5673. 5678. 5690. 5707. 572o!

51 Í 5 5I 5° ‘ 5772, 5773‘ ®775- ®78®- 5795. 5802. 5814.
5829. 5860. 5868. 5883. 5888. 5898. 5908. 5912. 5921. 5957
5982. 6005. 6012. 6019. 6032. 6041. 6060. 6064. 6073. 6076*
6084. 6086. 6087. 6096. 6103 6104. 6109. 6110. 6137. 6147
f i ! ! '  f i 56, 6.!75' ®190' 680°- 6520. 6229. 6234. 625o! 6256!

„ -6283' ®284- ®289. 6296. 6360. 6364. 6371.
6373. 6403. 6416. 6420. 6423. 6428. 6429. 6433 6434. 6441!
6447. 6465. 6466. 6483. 6497. 6500. 6503. 6522. 6530. 6535!
6537. 6557. 6565. 6567. 6580. 6595. 6612. 6636 6643 6658
« !* '•  6673. 6691. 6696. 6707. 6722. 6726. m S i  6739! 675?!

5 5 2' 6769, 5779- ®788- 6804. 9813. 6830. 6833
f f™  584« 683*- ®854' 6861. 6865, 6872. 6880. 6881.

6890. 6906. 6950. 6958. 6986. 6987. 7006. 7016. 7022. 7023
» i f ! '  In n i ' 7™ 8, 708°- 7 ,1 °- 7 1 |2. 7130. 7150. 7161.’
7171. 7175. 7202. 7218. 7223. 7232.7245.7240.7253 7256
72™  72J2  7273> 7282.7295. 7288. 7307. 730S 7334. 7336.' 
7340. 7359. 7361. 7364. 7366 7369. 7370. 7380. 7399, 7401.
7427, 743°- 7436. 7441. 7454, 7474. 7492. 7498. 7502. 7516

7f ? ? ‘ 7526’ 7529' 753°- 7536' 7540. 7547. 7554. 7602Í
7629. 7645. 7658. 7671. 7677. 7681. 7689. 7704 7709 7737
l 73  I 754' ” 59' 7766' 7770' 7773 7785. 7786. 7796! 7801!
7805. 7808. 7810. 7811. 7818 .7823 .7824 .7928  7848 7858 
7872. 7875. 7883. 7885. 7900. 7901. 7902. 7909! 7911 7915
7924. 7936. 7942. 7956. 7966. 7983. 7986. 7988. 7995 7997’

! 002' 8007- 3014- 8032. 8037.8039. 8047. 8054. 8065*
8084. 8093. 8106. 8119, 8124. 8134. 8138. 8151. 8152, 8160.
8169. 8195. 8214. 8215 .82 1 8 .8 2 2 0 .8 2 2 2 .8 2 2 9 .8 2 3 9  8246 
*>264. 8283. 8313. 8340. 8344. 8379. 8382. 8337. 8389. 8390.
8410. 8413. 8431. 8444. 8453. 8463. 8473. 8485, 8486. 8 P S .
8497. 8509. 8516. 8526. 8546. 8503. 8567. 8509. 8576. 8587’
8589.8601. 8604. 8607. 8614. 8622 .8631 .8636  8640 8643 
8649. 8650. 8657. 8684. 8699. 8706. 8708. 8713. 8721 8726
8730. 8738. 8761. 8771. 8793. 879'6. 8803. 8805. 8811.' 8823!
8825. 8826. 8S48. 8853. 8876. 8879. 8889. 8932. 8934. 8940
8892. 8994. 8997. 9000. 9003. 9005. 9007. 9013. 9020. 9025.
0033, 9035. 9046, 9054. 9058. 9J69. 9070. 9084. 9088, 9097
9104. 8113. 9127. 9132. 9146. 9149 9159.9163.9106.8197. 
9200. 0214. 9233. 9250, 9254, 9274. 9302. 9307, 9310 9337
0347. 9348. 9350. 9357. 9359, 0302. 9367. 9407, 9420 9448
9452. 0162. 9465. 0467, 0474. 9482. 9483 9498. 0514. 0530
9539. 9541. 9543. 9544. 9551, 9555. 0550. 9573, 9576 9623
9655. 0661. 9872, 9874, 9680, 0686. 0687. 0703. 9711, 9730.

«744, 9748, ° 763, 9 7 9 *' ÜS*°' y S l4 ' 9825 ' 68S9' 9845,
9855, 0808, 0871, 0885, 0010. 9011. 0015, 0920. 0924 0031.
0039, 9003, 9904, 9966. 9988, 10,001. 10,000, 10,021, 10,041
10,043. 10,045. 10,062. 10,002. 10,105. 10,415, 10,118. 10,122.
10,120. 10,147. 10,140. 10,158. 10,150. 10,150.10,170. 10,168.
10,189, 10,105, 10,107, 10,210, 10,218, 10,234,10,275. 10,301.
10,304.10,342, 10,337. 10,354, 10,358, 10,350. 10,303. 10,380:
10,382, 10,394. 10,300. 10,300. 0,400, 10,417. 10,404, 10,503.
10,512, 10,510. 10,550. 10,505. 10,570, 10,581, 10,584, 10,593,
10,595. 10,500. 10,003. 10,012, 10,031. 10,632, 10,037, 10,050.
10,074. 10,087. 10,007. 10,700. 10,727 10,740. lO.Völ, 10,770.

1n '8 1 2 ' , 0 | 8 n ' , 0 ’8'18' 10’808 ' ,0 ’871 ' <0'8 ™ ' I f '8 9 3 '
r t 'm « 9 'aAa , 0 'lM8' ,0 'Ö2U* , 0 ' lUI}' 10'0 M  10.0t17'10,005. 11,000, 11,005. 11,018. 11,036, 11,040. 11 0411. 11,072.

M ű,8, !•!!?« ! ! ' • ? ?  |1 -4,>8-11,177. 11,180. 14,181. 11 ,102,11,104, 11,210. 11,220,
11 ,271 .11 ,887  11,300. 1 1 ,3 1 7 .1 1 ,3 2 0 .1 1 ,3 3 0 .1 1 ,3 7 5  11,380, 
11,380. 11,430, 11,438, 11,400, 11,400. 11,480 11,488 11,000, 
11,018. 11 ,022.11,040 41 003. 11,007, (1 ,001 . 11,080,11,720. 
11,707. 11,700. 11,702. 11,887. 11,843, 11,804, 14 ,803 .11 ,800
11,014. 11,080. 11,000, 11,000. 11,070, 11,070, 11,082, 11,080,
I l|UUU>

A nyeremények f, év Január hó 10-dlk napjától számit vb, nnpun- 
klnt délután 2 órától 4  óráig, «z eredeti sorsjegy felniül Mására, a váráéi 
kaszinó teremében kiszolgáltatnak.

As 1804, évi márczlus l-ső  napjáig által nem volt tárgyuk, a 
Jótékony Intézel bizottmányának rendelkezésére hagyottaknak lekln- 
*c,n°k' A b i z o 11 in á n y,

Terménytár.
D e b r e c z e n .  .Imi. 29. E bélen már annyira fulmeiil a rozs 

ara, liugy úgy a lulajdunosnk mint a vevők visszatnrlózkndlnk n nagyobb 
üzlettől. A tlsznvidékről bejött vevők n r o z s t  4 forinttul inérunkint 
űzették és eladók még nagyobb árt is elérhettek volna. B ú z a  is kelet­
ben részesült, 81 - 8 5  tí-tos 1 f. 50 *5 lerótt, 86 -88 ff f. 5 — 5
frt 20 krou talált vevőre, zub 1 r. 1)5 2 f. árpa 3 I',— 3 f 10 l<r. ku­
koricán f. 50— BO kr; E három csikkből kevés volt u piarcon Köles 
2f. 70 80 krrul llzelettut. ( I I .)

U a r o m v á s á r ,  ökör párja 1 8 0 - 1 8 8  frl; 4-edfll tinó párja 
1 0 0 - 1 2 0  frl; meddő tehén párja 3 0 -4 0 fr l i  igás ló párja 8 0 - IC I0  
frt; másáéin borja 4 0 — 50 frt; 2 éves sertés 3 0 - 4 0  61: magyar |ub 
párja 8 — 10 frt.

n .  t r j r n i i i .  Jan. 28. A mai nnpuu tarlóit hetivásárunkon 
a plaezl árak következők voltuk.T.búza Dl'.20  kr. kétszeres 5 f. -  kr. 
rúzs 4 r. 20 kr, árpa 3 f. 20  kr, '.ab 2 r. 20 kr. tengeri 4 f. -  kr. 
kulumpér -  f. 80 kr. 1 Itoze köles dsn 8 kr. puszuly T kr. lonesu 
8 kr. burád 7 kr. Szarvasmarhák kői p ára dttrabuithltil 40 f. kr. 
mnrliiilius rnnlju 10 Itr. I mázsa s' . mnaHOr .  - kr I Itcze zsír 50 
kr. lámpa uluj 30 kr. bor 10 kr, pi». i .a 10 kr, (K.)

l i o l O u y o ű .  Juu. 21. —  T, u> 4 frt 50 kr. kétszeres 4  frt 
- kr. rozs 3  frl 50 kr. árpa -  frl - k r .  l b 2 frt —  kr. tengeri 8 frt 

80 kr, köles - frl ■— kr. 1 mázsa szalonna -  frl. 1 font dlseiióliua 24 
kr. innrhuhus 10 kr, szalonna 40  kr. só 14 kr. 1 itoze zsir 50 kr. (D.)

É r - l f l i h á l y f a l v a .  Jan. 21. tartott heti
termények piaczi óra kővetkező voll:T. búza mérője 4 f. 50  kr. w taze-

zab 2 f J  . r, 'c ° ZS 3 f' 40 kr lcngcri 3  f' 4 0 kr- árpa 3 f. -  kríal) 2 f. —  kr. bükköny s lednek 3 f. —  kr kása vékáin <1 f o n u
paaznty 2  f. 80 kr. krumpli 50 kr. szalonna mázsája 30 f sertéshús 
fontja 10 kr. marbubus 9 kr. szalonna 40  kr. só lO kr lencse itezéie 7
kr. borsó 7 kr. olaj 32 kr. zsir 50 kr. ó bor 14 k r  í ’b o í“ Ó t  !zil-

Í M  kr hfzott 2  ‘ d ö f * '*  24r kr-, ‘7 *  darabj'a 4  kr' sová">' 7 • „  „ , U 2, f- 40 kr- nyersfa öle 4 f. száraz 5 - 6  f (V 1

kr r’o z " w r Í r n Jr - 22 ' 7 r T' ‘,UI“ 9 fr'  60 kr kiisle™ 8  ^,., , ro“  /  frl 60 lir- »rpa 6 frt — kr. zab 4 frt —  kr. tengeri 6
14 k? ma í  h" tnr,be °  kr' 1 m,ilsa SMlon"a 28 frl. 1 font disznóhus 
14 kr. marbahusi 10 kr. szalonna 32 kr. só 9 k r. 1 itcze zsir 50 kr. (I.)

M a r g i t t á .  Jan. 22. —  Tiszta búza. 4  frl 50 kr kétszeres 4 

l \  7 Í V T , 3 c '  5 0 k r ' 2 frt 49  2  f r t - k r .  tengeri
kr krnm r '  r  f 3 ,'' ~  kr' pnfflnl7 * frl —  lencse -  frt —
kr. krumpli - f r t  —  kr. öreg cseber ó bor -  frt —  kr. uj bor -  frt —

marha! lm*! Ok V ' " " o n ' ^  Pál‘“ka ~  kr' 1 f° n‘ “ rtdahuB 16 kr. marhahús lO kr. szalonna 30  kr. szappan — kr. fagygyugyertva kr
1 öl kémén,f. -  f„ . ágfa -  frt. 1«> 'fontos részlet S  * 1  k i iTalma
—  kr. kozépteslu ökör —  frt —  kr. tehén —  frt —  kr (H j  )

M a K o .  Jan. 27. Tiszla búza: 5 frt 30 kr. kétszeres 4 frt 20  
kr. rozs -  frt —  kr. arpa 3  Irt 2 0  kr. knkoricza 4 frl 20  kr. zab 3 frt 

kr. b ö lc s -  frt —  kr. Egy mázsa szalonna 30  frt. széna 3  frt 50 kr 
szalma 1 frt 20  kr. f . font szalonna 36 kr. disznóhus 16 kr marha­
hús 12 kr. só 10 kr. disznó zsir 72 kr. (D.)
„  J ín - 2G- —  T. busa l-ső  rendű 5 f r t  kr
o ljh  l’ \  írl f ?  k r  3*!k r ' 4 7rt 2 0  kr' hétszeres l-ső  r. 4  frt 20  kr.’ 

'  r. 4  frt 10 kr. 3-ik r. 4  frt —  kr. rozs l-ső  r. 3 frt 80  kr 2-ík
r , on c  kr', 3 ' lk r 3 frt 60 kr' í rPa 1"ai5 f- 3 frl — kr. 2-ik r. 2 
frt 90 kr. 3-ik r. 2 frt 80 kr. zab l - s ő  r. 2 f r t  kr 2-ik r  I Vri
90  kr. 3-ik r. -  frl — kr. tengeri l - ső  r. 3  frt 5 0 kr. 2-ik r. 3 frt 40
hf- 3"*h v. 3 írt 30 kr. borsó 6 frt —  kr. lencse 6 f r t  kr. bah 6 frt
50 kr köleskása 6  frl 50 kr burgonya 2 frt 20 kr. I mázsa lángliszt
. ! ! y zsr J yel,8a frt —  kr* fehdrkcuydrliiU 8  frl 60  kr.
barnakenyérhszt 8 frt - k r .  széna 2  frt 8 0 kr szalma 1 frt 40kr.
‘° n"a ~  fr':. 72 .f0“‘0* zsúp,.alma 20 kr. 3 fontos alomszalma
4  kr. 1 öl bikkfa 1 1 frt. tölgyfa 10 frt. cserfa 12 frt. |  f0Bt marli.hu.

!«E: S'S'E Ti, Umm"i 39 ‘»«*
M a a r y k A l l ó .  Jan. 22. -  Búza 4 frt 40  kr. kétszeres -  frt 

- - k r .  gabona 31 frt 6 0  kr. árpa 3 frt -  kr. zab 3 frt 6 0 kr. tengeri 3 
frt 20 kr. 1 öl kemény tűzifa 10 frt. 1 mázsa széna 3 frt —  kr 1 font 
sertéshús -  kr marhahús 12 kr. szalonna 3 0 kr. szappan 30kr. gyer­
tya 40  kr. búzaliszt 10 kr. búzadara 14 kr. riskósn 16 kr. gersli 10 kr 
krumpli 1 kr. szalma ágyba 1 %  kr. fulrásnak 1 kr. t itcze borsó 10 
kr. kása 0 kr. ps.zuly 5 kr. lencse 0 kr. olaj 30  kr. bor tavalyi 20  kr. 
idei 10 kr. pálinka 18 kr. (H. K.)

* y , r ^ 8 T ! , ' , z ! ‘  Jan. 23. — T. busa 4 frt r,0 - 8 0  kr két-
szeres 4 frt. 1 0 - 2 0  kr. rozs 3 frt 6 0 - 7 0  kr. árpa 2 frt 90 k r - 3
frt. zab t frt OOkr.— 8 frt tengeri 3 frl 4 0 - 5 0 kr. kötés 2 frt 70 - 8 0
kr. késő 4  frt 80 kr 5 frt. pasíuly 4  frt 6 0 —80  kr (K D )

S z é l i t v l y l s i í i ,  Jan. 22. —  T. búza 5 frt' _  kr. kétsierea 
‘  j'0?s 3 frl 90 !,r. árpa -  frt —  kr. zab -  frt —  kr. tengeri
3 frl, 70 kr. burgonya -  fit — kr. I font szalonna 4 0  kr. marhahús 10 
kr. sertéshús 20  kr 1 iiczo paszuly 8  kr. lencse 8 kr kása 8  kr. 
uj bor 8  kr. pálinka 40 kr. (N. G.)

S z a r v a s .  Juu. 22, —  T. búza 5 frt 15 kr. kétszeres 4 frt
—  kr. rozs -  frt - -  kr. árpa 4 frt —  kr. zab -  frt —  kr. tengeri 4  frt 
20  kr. 1 mázsa szalonna 28 frt. széna 2 frt 80 kr. szalma 2 frt 10 kr 
1 font disznóhus 20 kr. marbahus 12 kr. szalonna 40 kr só 11 kr’ 
1 itcze zsir 48 kr. (V.)

T okaj. Jan. 22. —  T. búza 4 f. 40 kr. kétszeres 3 r. 90 kr. 
gabona 3 f. 30 kr. árpa 2 f. 60 kr. zab 2 f. —  kr, tengeri 3 fr. 30 
Itr. kolompár 1 f. kr. I itezo borsó 10 kr. Icncso Bkr. pnszuly 6
kr. kiísu 8 kr. leiiolnj 50 kr, lámpnolnj 40 kr. vaj 80 kr, z s ir  kr.
uj húr 14 kr, ó bor 20 kr. sör 1 i kr, 1 kéve szalma 3ö kr. 1 mássa 
széna 4  f. 20 kr. liszt n, 0. 16 f. kr. 1. szám 15 f. —  kr faszén 1 
f. 30 kr. I ront ninrhnhnn 12 kr. diiznólma 22 kr. izatoniin 40 kr 
gyertya -  kr, szappan 28 kr. fngyu kr, 1 öl kikfa B fr. tölgyfa -  
f. kr. (Z. .1.)

NTOTTÉR. * )  

Nyilatkozat.
Mi nláhblrtiik a Debroctciiben kösetobb kinövését! köaaégUnáoi- 

nukok névsorában neveinket la olvasván, szükségesnek tartjuk ezennel 
höztuduniáara Juttatni, hogy ml ez idő szakaszában n megtiszteltetést el­
fogadni nem akarjuk és nőin Is fogjuk, 

Kell Dobrorzeubcn 1804, január 2(1. l  ó l h A n d r á s  ni. k. 
8 z  ni It m á " I I s t v á n  m, k, Uu l ú g  Ke r e t i  ez  in, k, 8 s o k e r e s  
8 á ndu  r in. k.

Nyilatkozat.
lin nldlirt, szükségesnek tarlóm kii<Yllulltoztnlnl, hogy nevem « 

közelebb huniéit közsilglnnáes tagjai közé tudtam s akaratom nélkül csú­
szott lm, mivelhogy én ezen Időnek folyásában n Itössdglanáesl kivitelt 
el fugádul nem akartam és nem is higntlum el.

Kelt Dchruezenlion 1004, Junuilr 97.
Idős V il h ti r I A ti ti r á m ni, k.

Szerkesztősül nylllle /előzés.
T J. u r ii n k II a d li á z. A kívánt suliitokat postára teltük.
. . Egy  p o s t á s o n  It," — Oly mindennapi kellemetlenség az, mit 

On közölne, mely az életben mindenféle viszonyok közt gyakran előfor­
dul. Egyébiránt mionym leveleket nem is közölhetünk. Ha valamely tárgy­
ban felelősséget vállalunk. Ismernünk kell a személyt, hfért felelősségei 
vettünk magunkra

“ ) E rovatban köztöltékért csupán n anjtólintóság Irányában fe­
lelős n s z e r k e s z t ő s é g .

I f Ó M l  h U v f fv  á r f o l y a m a .

.1 e ti ti á r 2 5 . 20. 27. 28. 29.

j ft°/„-es Metnlllipies 10(1 in 72.3b. 72.20 í ' i  ni 72— 71.1)1)
| 0% -es  nemzeti liülr-nii 100 m . 00,20 NO, 15. 80.00. 80, . 79.911

IHUDsors kölcsön 100 ivi. 45. UÓ. 5. UH. 10. 92.70. 92.50
H itelintézet részvényei .8 1 — . 170.00. 180.80. 170.00. 170.40
Bankrészvények 7 8 1 . - . 7 8 1 .- . 780___ 7 7 8 .- . 770—

1 Londoni váltók 1 2 0 .- . ISO— 119.78. 190.10, 190.76
EsUit 100 frl 1 2 0 .- . 120.— . 119.78. 111),73. 120.50

Arany t db. 5.70. 5.77. 8.75, 8.70.
*

8.78

Tiszántúli R e form átus Egyházkerü le t Nagykönyvtára
Jelzet: G485;



LXfigy gazdatiszt, k i u g n z tlá -  M
“ szut niiiuloii iigiil>nui já r ta s -  jR!

súgát tiibb évi szolgálata után 
t/rcy- nyert bizonyítványaival igazolni * V v a
W  tudja, alkalmazást keres. m
í f  llovi'bb értekezés vágott K
i fk  báriuentcs levelek lí. I.. betilk 

a latt poste restnn te  R iharra kid- 
iletiii kéretnek. ^

az „I s tván" g ő z ma l o m 
gyártmányairól.

(Debreesenben költségmentesen, készpénzfizetés 
melleit, osztrák értékben kötelezettség nélkül,.)

A. asztali dara ongy szemű -  14 frt.- 50 kr
B. ugyanaz apró „ -  14 „ 50 „
C. dara középszerű -  -  -  13 „ — „
0. királyliszt -  -  -  -  -  13 „ 40 „
1. lángliszt - - - - -  12 40 „
2. monlliszt -  -  -  -  -  11 „ 20 „
3. zsenilycliszt -  -  -  -  Itt * 20 „
4. fehérkenyérliszt l*ső rendű 9 „ 20 „
5. ugyanaz 2-dik „ -  8 „ 20 ,,
6. harnakenyérliszt -  -  -  7 * 20 „

Kétszercsliszl -  -  -  7 n 00 „
Rozsliszt l-só  rendű -  8 „ GO „
Rozsliszt 2-dik rendű -  0  Irt. 50 kr.

00. árpnkásu -  -  -  -  -  lö  „ — „
0. árpakása -  -  -  -  -  15 „ - „
1. árpakása -  -  -  -  -  13 * — n
2. árpnkásu - - - - -  11 „ — „
3. árpakása -  -  -  -  - 1> „ — »
4. árpakása - - - - -  H „ .... „

ÁrpullsZt - - - - - -  ír — .•
Daruzó „
Lnhliszt 1-ali rím ű -  - 4 „ -  „

Korpa - - - - -  2 n GO „ 
BuzimlJ - - - - -  3 „ 20 *

0 0 *  Minden zsákért 1 frt. 5 kr. lellzelnnlö, 
E beiéiül azon!>im a vevő visszakapja, ha a zsá­
kot, az elviteltől számított legfeljebb 3 hó alatt, 
hiba nélkül* húrmoiileseii visszaszállitja.

D e b r e c * e n  I b i i t .  J u h . 2  fi
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I. H a s sa  é s  X asy v in -a il f e lé -
ind. | S óm — perc este 

6 „ 25 „  reg.
”  ' 9 „ 27 „
. ,  ; i ü  „ 27  „  „

t 20 ,, délu.

Becs . . • •
P e s t ................
Czegléd . . . 
Szolnok . . . 
Püsp.-Lailány 
Debreczen 
Tokaj . . . . 
Miskolez . . . 
F o rró -E u cs  . 
K assa . . - .

PUsp.-Ladány
B.-Újfalu . . 
N agyvárad . .

érk.
ind.
11

érk.

I I .  A ra it f e l é .

P e s t .................... .
Czegléd . . . „
Szolnok . . .
M ező-Tur . . , ,  
Csaba . . . . „
Arad ■ • • *«rk.

8 óra — perc este  ? >A rcd . .

6 2 5 reg . > s Csaba .

9 47 < S lezö-Tur

I I 19 ? Szolnok

12 5 4 délu. ; S Czegléd

3 íi 21 TI l'e s t . .

5 27 1* ■’Bécs . .

I I I .  Kassa és Nagyváradról Pest és Jlées fele.

Kassa , , . . 
F ó r iú -E n c s  . 
iMiskolez . . 
Tokaj . . . . 
Debrecr.cn . . 

iPüsp .-Ladáiiy  
Szoluok . . . 
Czegléd . . . 
P est . . . .  
Becs . . . .

N agyvárad .
B .-Ú jfalu . . . , ,  
P tisp.-Ladány é rk . 
C zegléd . . , ,

5 é -a  — p ere  reg .
6 „  23 ' ' tv'
7 ,. 5 2 •tv
9 ,,  35

12 „  ' 2 ,.  délu.
1 „  4 5
4 44 , ,  , ,
5 „  11 ,, este
8 ., 37 11
ti '5 * „  reg-

10 déle.

11 34 U 15
13 ., 4 8 ,, délu.

5 ,7 11 15

IV. Aradról r e s t és Becs fe lé .

ind. 9 óra 30 perc déle.
12 6 15 •1

2 ?? 32 55 déiu.

íi 4 j» 2 2 51 íi
érk . 5 55 33 55 55

íi 8 51 37 55 este

íi 6 11 — 11 reg .

■*» JL 5*??
^ J l ? 3  
**1 ‘2  —

n i B B ü V l E I f E  K .

S - V .B .  Á rverési h irdetés.
Sz. kir. Debreczen város városi bírósaga 

részéröl közhírré teletik, hogy özvegy N a g y  
A u d r á s n é  Csóka Máriának gyermekeivel kö­
zösen b irt hatvanutezai 1338-ik sz .a .  levő s tör­
vényesen 900 ofrlra becsült háza s külső földje 
az 1864—ik évi február s szükség esetében mart, 
hónapok 4 - ik  napjain d. u. 2 ó rakor a helyszí­
nén tartandó nyilvános árverésen biróiiag el fog­
nak adalni. Kell sz. kir. D ebreczen város, városi 
bíróságának 1803, nov. hó 5 -én  tartó it üléséből. 
2 — 2 K i s s  I m r e  ni. k. főjegyző.

E g y  két k ésse l ellátott 
I z e c s k a r á g ó - g é p

minden perczlien szabad kézből ju tán yos  
árért eladó. Értekezhetni eziránt helyben  
Píia-hüvelyesuicza 1 0 6 4  sz . a. t 2

Eladó birtok.
Gról' Belien Zslgmondné Sombor! S a ­

rolta úrnő l l s z a - f ü r o d l  s  p u s z t a ­
it 0 c o l  részjószága szabad kézből Örök 
áron eladó; — vonni szándékozóknak  
bővebb értesítést ad h. ügyvéd  Grolsz 
Nándor K o l o z s v á r i i ;  —  úgy szinte  
Telegdl László ügyvéd D o h  r n e  z e n ­
b e n .  3 3

ELADÓ TAKARMÁNYT
12 él finom gyepszéna és 12 81 leg­

jobb gabona szalma uludó ü lenk ln l vag y  j  
átalában Ér-Olasziban, Székelyhidhoz '/, 
órányira, Dráveczky Sándornál; kivel a
Helyben etetés iráni is értekezhetn i. U. 
p. Székelyhid. 2  — 3

A A . ITO'W-AAAA,jy>, ' V O y AY'SY'?.A „ r , , 
d> S&06 f M  '%  W 'J á  'e tO l ów  t  W 'H l O á

|  Bérbeadandó fördőház. I
M ÍV 2 5 4 3 - t l lk  szám ú szcntnnnni k a  
m  i lfö r d ö liiiz m ll a földszinti h e ly i-  

só g  —  m elyben 8  n u g y  s z ó -  M  
ha ,  lovtibbií 1 2  f e l s z e r e l t  

WÁ f O r d ö s z o l i a ,  alól 3  s z o b a ,  $ $  
k o n y h a ,  k u ni a r a és  h ti r o m p

53

A
z a s szo n y rész i gőzm alom  és  o la jg y ár igazg a tó ján ak  van sze rencsé je  kö zh írré  tenn i, hogy  a sím 
őrlésen  Uivül a t. ez. közönség  kén y e lm ére  linóm lisz te t és  g r iz t is  g y á r ta t —  p itié itő l —  eg y  tized 
rész vám —  és 5 0  k r  ő rlési d íjé rt m ázsánkint.

M inthogy azonban a környékbeli t . ez . lakosságnak  e vállalat irán t m ár a fe lszere lé s  ideje 
ala tt m utatkozott szives rokonszenve azon b iz tos h itre  jo g o s ít , hog y  szám os m egrendelések  történ­
nek : a kellő  ren d  és a gyártm ányok  v isszaszo lgálta tása  körü li e ljárásnál különben felmerülhető 

zavarok  e lhárítása te k in te tébő l, a ló lirt ig azg a tó  tisz te le tte l felkéri az ő rle tn i szándékozókat, hogy a 
finom liszt g y ártás ra  szán t bnznjok, valamint o la jg y á rtá sra  átadandó  naprofo rgó-m agvnik  mennyi­
ség é t clő legesen  bejegyezte tn i szívesked jenek .

É rtc s ittc tik  a t. ez . közö n ség  egyszersm ind azon  nagy előnyrő l, hogy a hydrauli p ré s  álta l min­
den köböl m agból leg a lá b b  3 —4  fo n t o la jja l tö b b et nyél* itt, m in t a m ásfé le  

o la jm a lm o k b a n  s hogy ezen  gyárban a sze le id  állal k iha jto tt naproro rgó-hn jn  és az olajpogácsa 
lisztté zuzatik , mely lisz t szecskával vegyítve a barom , se rté s, ló vagy ju h o k  ta rtásá ra  igen  czélszerü , ső t tö ­
kéletes h iz lalásra m agában is igen  alkalm as.
Minden köböl naprafo rgó-m agból kerü lt h a j-  és o la jpogácsának a fent le ir t m ódonni lisz tté  való 
elkész ítéséért 6 0  k r  fizetendő és az olajból tizedrész v á m ; aki pedig  az o la jpogácsát és a naprafo rgóhajn t netn 
akarja m e g d a rá lta tu i: az o la j e lk é sz íté sé r t  c sa k  e g y  t iz e d  o la j-v á m  é s  f e le  po­

g á c sá t ád.
A tisz tá n  k is z e le lt  és szaraz  n ap raforgó-m ag  K öble] 1 6  font 

k é sz  o la jé r t  is  b ecseré lh ető .
K elt A sszonyrészcu 1 8 6 3 , decz. 3 1 .

Szentpétery János m. k.
ignzgutó.

3  4

l.'-rCl

l
A .

p l i i a / , o ,  a/, uttiüiiiTi e g y  kis 
íitj b o l t  ós e g y  s z o b a  vilii — n ilii- 

(len óitln b ó p b o a d  a n d ó.
’Yá W tT  É r te k e z h e tn i Irtiiilti I.

ez. N em es Giibui1 ős tiirsa uruk 
0  ezeglédutezu szeg le tén  levő  v a s -  ^  
^  kereskedésében . 2 — 3  í~i

10.277
UHU) FBKVŐBIRTOK HASZ0NBÉR3ÉADÁSA.

Sz. kir. Debret " ti város taniicsu részérő l ezennel közhírré léteik, iniszeriiil 
u Tiszával határos o b i  Ü n ú s z t a ,  m ely 1 6 0 0  □  ülővel szám ivá 8 3 2 6 7 ,  holdat 
tészen , a rujta lév ő  gazdasági épületekkel egyelőm ben , az 1 8 6 4 -d ik  évi szep l. 2 9 -  
töl számítandó 12  év re , akár eg észb en  akár két körülbelül egyform a tagban. —  
ait.tr mi az 1 8 6 3 -d ik  év i novem ber 9 -tlik  napján tarlóit m ásodszori árverés  
eredm énye is fe lsöb b lleg  helyben nem ' -  az 1 8 6 4 -d ik  év i február 1 5 -
dlk napjáM O ebreczenben a m igylunácstereniben délulőlli 1 0  órakor tnrlundő liar- 
m adszorl nyilvános árverésen  haszonbérbe ló g  adatni.

0 1 ^ ^  A z ál vei ősi teltételek a városi szám vevő hivatalnál adóin1 is in e u -  
lekinOietők. p

* 9 %  bánatpénzzel ellátóit lep ecsételt Írásbeli ajánlatok Is elfouadlaliiak  
Kelt D eb r ec e n b e n  1 8 6 3 .  Ih czem b er 7 - kén larlotl ItinácsülésbÖl '

5“ 6 A városi Tanács.

mM
Bál-hirdetmény.

Az alólirt választmány tisztelettel tudatja a t. ez. közönséggel; miszerint

l o l y ó  é v i  f e b r u á r  4 - U é n
helyben a polgári kaszinó-egylet teremében

T A N C l  V I C A L M A T
rendezond, melynek tiszta jövedelmének fele része a debreczcni BZÜkölködŐk 
felse^élésére, fele részo pedig a helyben alakulandó alföldi izraelita földmi- 
velési és iparegylet alaptőkéjének gyarapítására fog forilittatni.

Belépti-jegyeket előre váltliutiii: Handtel Vilmos, Rótt Bikán és Denkof 
Lázár urak kereskedéseikben — a tánezvignloin napján pedig esti 7 órán túl 
a pénztárnál. — lJolépti-dij szem élyünkéit 2 frt o. é.

A belépti-dljon felüli kegyes adományok a pénztárnál elfogadtatnak és 
az adakozók novoi a „Hortobágy" ’..." 1 : közöltutni fognak.

Kelt Dobrei'zciibon 18(14, j

Az alföldi izraelita
ói Ipnr-uitylüt Itlulgl. válimtlináityn.

W

o j j

á ' t w f

Porosz kir. kvrilleti tűorvos

lír . KOCII jegesztett iiOvéuycziikorkiil
Vnliiili Miiiinsógbon, «rt*‘ii*li ilobuszokbnti TO és 3 3  ujkrujezárért Knpiiatnk: ^ N |

l'l logkiválóbban alkaluias fii- és virágnedvokbó! g részlien i» legtisztább ezukor-kris- 
liilyiynl álln|H)iiittlságr;i liozolt dr^Koch-l'éle DÖvényCZUkorkák ZZ  »'•»1 a legismoiTebb vélemé- 
nyey.t’sok liizunyilják “  cnyhitó  6 izgalom csilap ltö  bulásl eszközölnek; k ti li ii g é s r e k e cl l-  
s é g, t ti r n k b fi n l n l in n k és elrtyólkóstnl.ísnknól slb. s az n/okban Iélező nővénvi nedvük és 
édes anyagok legkitűnőbb tartalma állal sikeres hálásunk, n beszélő szerv tisztasága s nvulékony- 
ságáiiák Ionianásiira a legmeglepőbb eredményt idézik elé. Nem csupán e v a I o b a n j ó* 11* k n n y 
s a j á I s á g ti k u á I fogva különböznek igen előnyösen ,i v;il,r.ni ,^,'n incüdicsört ntnll-tlicn- 
Innóiiyliiíklől (pille peelnrale), ite IVilfg iililinii tiiiinel, ki jelenségük állni Dr. KOOH nÖVényCZtlkOf- 
hál, Itiifiy nznkiit íi/. emészlilsi szervek könnyen itn.pliii'ják s n lin/iiinnslt IniH/núInt után is, srinini 
ryiinorliijiliilniiit, sem simít, vagy ttyálkássápiil nem iiku/niik

Df KOCII nbvényozukorbál Imss/nkns 7<il,li;i |...l,nlv.-il., melveknelt b a rn a  irussni 
nymimii fehér ■■/•inl:i|.jni az alább álló  pocsétet és irAst viselik.

I S v b t ' v v s v u f v
in’1/.ve epyeilnli ruklúnil. ■
l l o l l t . t v h tH 'v ! .  H ú .  
t'Hlfi uynitys/ és 14w v .

é #  t tu m t iu  fiis/ei- 
ket'cokiuliiüélien (.Széelienyi-

Kladós a  debreczcni s z i n ü g y e g y  le l .
Felelős sze rk e sz tő : S n r v ú r y  E l e k .

D ebrecen . 1864. Nyoma lőtt a vároa könyvnyomdájába!

T iszántú li R e form átus E gyházkerü le t Nagykönyvtára
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